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—  Ί2έα μ·:* φορά I ε ’πεν δ σιωπη
λός Λαδουρέκος, θαυμάζων καί επικρο- 
τών τήν μεγαλοφυα εμχνευσιν χοδ φί
λου του.

Μετά τον σύντομον άλλα- σημαντικόν 
βύχδν διάλογον, οι ναϋχαι άπεσύρθησαν 
νά πλαγιάσουν παρά τήν θύραν τής α ν  
θρακακοθήκης, ή όποία. εύρίσκετο π λη
σίον το3 λιμένος καί Ιτρεφί τά πτωχά 
μαγειρεία των κάτεργων.

'Ο κώδων,, βίς 8λα τα πλοία, έκτύ- 
πησε τήν πρώτην ,ωραν μετά τδ μεσο
νύκτιον, όταν ο Παπαφίγκος ¿ξύπνησε 
τον σύντροφόν του, λέγω ν: .

—  Φθάνει μας, παιδί, δ δπνος ! Βάλε 
τ ’ άρμενα, πιάσε τδ κουπί καί Ιρχου απο 
πίσω μου I '·

Τους ιβδήγησαν άρ.έσω; χαί μΙ παρΐρορον χαρίν εις την. ςυλαχήν, a

Esel άμφότεροι διηυθόνθησχν,— ή *  ρ · 
μ ε ν ι σ α ν, χαθώ; θά Ιλεγεν ό Παπα
φίγκος, —  σιγά-σιγά καί με χίλίας προ
φυλάξεις, πρίς το ρυπαρόν πλοιάριον.

Ms τάς άύτάς προφυλάξεις έμδήκαν 
μέσα, καί μή (3λίποντες τίποτε ύποπτον, 
ήρχισαν,νά μαυρίζουν τδ πρόσωπόν των 
μ ε  τά κάρβουνα, καί νά εξάγουν τά- έν
δυμα 5« των, . διά- νά τα μ.αυρίσον καί 
αύχά οπω; Απρεπε.

Κατεγίνοντο καί οί δυο εις τήν τερ
πνήναΰτήν ένασχόλησιν, όταν οί σάκκοι, 
οί παρμτεταγμενοι «ντδς τής φορτηγί- 
δος, παρεμερίσθησαν σιγά-σιγά, καί καμ- 
μια δωδεκαριά άνθρωποι έπετάχθησαν 
Ιξω καί περιεκΰκλωσχν τούς πεζοναύτας.

Εις. διάστημα χρόνου όλιγώτερον, άφ’ 
όσον χρειάζ-εταί διάνα σάς τα διηγηθώ, 
ό Παπαφίγκος καί ό Λαδουρέκος συνίτ 
λήφθκσαν, έρρίφθησαν κάτω, έδέθησαν 
βφιγχτά , έφιμώθησαν' καλά , ανίκανοι

(2ελ, 101, σιήλ. τ ' . )  -  

πλέον νά'κάμουν χάί τ'° έλάχιστον κίνη
μα, τήν έλαχίστην «ντίστασιν..

Οί δώδεκα εκείνοι άνδρες Ιφερον ρυ-- 
παράς καί έμβαλωμένας στολάς Ισπανών 
τελωνοφυλάκων,: υπερήφανοι 1 δε διά τδ 
γινναΐον κατόρθωμα των,'— διά τ ή ν σ ΰ λ -  
ληψιν δύο τόσον επικινδύνων εχθρώνΙ —  
τους ώδήγησαν αμέσως καί μέ παραφοι·
. ρον χαράν «ΐς τήν φυλακήν. "

- ΈκβΤ, άφ’ οδ τούς ήνάγκασαν. νανά*. 
6θΰν άξίοσεόαστον αριθμόν κλιμάκων,. 
τούς ώδήγησαν έπί τέλους εις εν άπδ 
τά ύψηλότερα κελλία, — στενότατου δω- 
μάτιον, Ικτάσεώς δέκα μόλις τετραγωνι
κών ποδών> φωτιζόμενον άπδ έ’να μό.νον 
μικρόν φεγγίτην, με χονδρότατα σιδηρά 
ραδδία, άπδ τον όποιον εφαίνετο σειρά 
όλόκληρός κατωφερών στεγών, που μό
νον ,νά τας Ιδλεπε κανείς έζαλίζετο, ό
σον γενναΓος καί αν ήχο.

Τούς Ικλεισαν καί τους άφησαν.
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Έ ν  ώ συνέβαινον 05*  διηγήθημεν α
νωτέρω, ό Ρογήρος καί ό φίλος το«, ό 
σκαπανεύς Βιλλαμπούας,έξηκολούθουν νά 
μένουν είς τό* ’Α ρ γ ο ν α ύ τ η ν ,  αυ
στηρότατα έπιβλεπόμενοι καί άδυνατοΟν- 
τες να επιχειρήσουν νε'αν δραπέτευσιν. 
’Α λλά  καί πάλιν δεν είχαν παύση νά 
βασανίζουν το κεφάλι τιβν, διά νά εφεύ
ρουν κανένα άλλον τρόπον σωτηρίας.

Δυςτυχώς το πράγμα δεν ήτο διόλου 
ευκολον, καί .κάβε νέο* σχέδιον τό οποίον 
Ισοφίζοντό, έμενε* απραγματοποίητο* , 
προσκόπτον κατά τ ή ; δικαίας καί Ιπί- 
μόνοιι δυσπιστίας τών δεσμοφυλάκων.

Τότε ό Ρογήρος συνέλαβε σχέδιον 
πραγματικές μίγα καί τολμηρότατο*, 
ά λ λ ’ όμως κατορθωτόν.

Έπρόκεπο τίποτε όλιγώτερο* η περί 
στάσεως γενικής. Θά-έπέπιπτον Βλοι οί 
αιχμάλωτοι αίφνιδίως'κατά της άγγλοϊ- 
σπανικής φρουράς του κάτεργου, καί άφ’ 
ού τήν άφώπλιζαν, θάΙκοπτον τά πρυ
μνήσια, διά νά φθάσουν μέ το πλοΤον εις 
τήν ξηράν καί νά συναντήσουν εκεί τον 
γαλλικόν στρατόν, ό όποιος |πολιόρκει 
τήν πόλιν.

Τό τολμηρόν τούτο σχέδιον ή το π λή
ρες δυσχερειών καί παντοειδών κινδύνων.

■ Έ ν  πρώτοις έπρεπε να φοβώνται τήν 
προδοσίαν. Ευτυχώς όλίγιστοι ήσαν μετα
ξύ τών. Γάλλων οι Ικανοί νά διαπράξουν 
τοιαύτην1 ατιμίαν’ έν τούτοις όμως ήδΰ- 
ναντο νά εδρίσκωνται καί μερικοί προ- 
δόται μεταξύ των πβντακοσίων όγδοή- 
κοντα τεσσάρων αιχμαλώτων του Ά  ρ- 
γ ο ν α ύ τ ο υ ,  ήρκει δε να εύρεθή μό
νον είς, διά νά προξενήση τήν μεγαλη- 
τέραν συμφοράν.

.Έ π ε ιτ α  έπρεπε νά,διέλθουν ύπό τό 
πυρ των εχθρικών πλοίων καί των ισπα
νικών φρουρίων" έπειτα καί άλλοι ανα
ρίθμητοι κίνδυνοι, έκτός τών απροόπτων, 
άνέμενόν τούς τολμηρούς δραπέτας.

Γνωρίζομε* όμως, ότι ;οί ήρωες μας 
δεν όπισθοχώρουν πρό των εμποδίων. 
Καί μετά εν* μήνα, άφ’ οδ ένήργησαν 
μέ όλας τάς αναγκαίας προφυλάξεις, 
κατηχουντες, ένθαρρΰνοντες, πιίδοντες, 
απειλοΰντες τού; δειλοτερους Ικ τών 
συντρόφων των, ή συνωμοσία είχε πλέον. 

- ετοιμασθη, καί. δεν έμενε παρά να όρισθή 
ή ήμέρα,. καθ' ήν Ιπρόκειτο νά εκραγή 
ή στάσις.

Γεγονός απροσδόκητο* έπηλ.θε νάνα- 
πτερώση τας ελπίδας τών αιχμαλώτων 
και νά τοις δωση παράδειγμα πειστικώ- 
τερον από \ολους τούς λόγους τοΰ Ρο- 
γήρου καί τού Βιλλβμπούα.

( Ή  ’Α ρ χ α ί α  Κ α σ τ ί λ λ η ,  τό 
κάτεργο* εις τό όποιον έφυλάσσοντο οί 
αιχμάλωτοι αξιωματικοί, άφώπλισε ,τήν 
ισπανικήν φρουράν, εθραύσε τά σχοινία 
του και έπλευσε πρός τήν άκτήν, τήν 
νύκτα, βοηθούμενον ύπό τοΰ ευνοϊκού ά
νεμον καί τής παλίρροιας.

Οί κανονοβολισμοί, οί όποιοι έρρίφθη-1 
σαν εναντίον του με λύσσαν, τρείς μό
νον εφόνευσιν επί του πλοίου, καί τή* 
πρωίαν είδο* άπο'βιβαζομένους Ιπτακο- 
σίους αξιωματικούς, τούς όποιους ύπεδέ- 
χθη τό στράτευμα τοΰ δουκός Βελλύν 
μέ φωνάς ένθουσιασμοΰ καί χαρας.

Ή  ’Α ρ χ α ί α  Κ α σ τ ί λ λ η  παρε- 
δόθη εις τάς φλόγας, καί έπί πολλάς 
ήμέρας φλεγομίνη, ήτο τρόπον τινά ό 
σωστικός φάρος, ό δεικνύω* είς τούς άλ
λους αιχμαλώτους τό μέρος όπου έπρε
πε νά προσορμιστούν,—  τόν λιμένα τής 
σωτηρίας καί τής άπολυτρώσεως.

Ή  τολμηρά αύτη άπόδρασις έγινεν 
αιτία να διπλασιασθοΰν οί φρουροί έπί τών 
λοιπών κάτεργων’ συγχρόνως όμως ένε- 
πνευσεν αδάμαστο* θάρρος εϊς ιούς αιχ
μαλώτους· τοΰ Α ρ γ ο ν α ύ τ ο υ  καί 
τούς έστήριξεν εις τήν άπόφασιν νάψη- 
φήσουν γενναίως πάντα κίνδυνον, διά νά 
ελευθερωθούν άπό τήν φοβέραν εκείνην 
αιχμαλωσίαν.

Τήν 2 6  Μαίόυ, περί τήν τετάρτην 
ώραν μετά μεσημβρίαν, δηλαδή Ιν πλή- 

:ρει ήμέρα καί ύπό τά ομματα των αγ
γλικών καί ,ίίπανικών πλοίων, τά όποία 
έπλήρούν τόν λιμένα,κατά τήν ώραν τής 
παλίρροιας, ή όποία θά ύπεβοήθει τήν 
πρό« τήν άκτήν κάθοδον, ό Ρογήρος 
έδωσε τό συμπεφωνημένον σύνθημα.

Ή τ ο  0ν σφύριγμα διά τοΰ αύλοΰ πα- 
ρετεταμένον.

Μόλις τό ήκουσαν, δλοΐ' οί γάλλοι 
στρατιώςαι έπέπεσαν κατά τών στρατιω
τών τής φρουρά; καί κατά τών δεσμό- 
φυλάκων, καί άλλου; μεν άφώπλισαν, 
άλλους δέ ερριψαν είς τήν θάλασσαν, 
καταλαβόντες τά όπλα των καί τά πολε
μοφόδια, τά όποΤα παρέδωσαν είς τούς 
καλλίτερους σκοπευτάς, διά νά τα μετα- 
χειρισθοΰν έν καιρώ,

Συγχρόνως πλεΐστοι έκ τών συνωμο
τών ώρμησαν είς τά σχοινία με πελέκεις 
καί μέ πρίονας,. καί ό' « ’Αργοναύτης, 
ελευθερωθείς άμέσως άπό τά δεσμά του, 
ωλίσθησεν ήρεμα πρός τήν ξηρά*.

’Αρχηγός τοΰ κινήματος ήτο ό Ρο- 
γήρος. Ολοι είς αύτόν ύπήκουον χωρίς 
διαμαρτυρίας, χωρίς άντίρρησιν. Είχεν 
Ιπιβληθή διά τής εϋφυ/ας του καί . διά 
τής αταραξίας του’ καί βλαι «ί διατα- 
γαί του έξετιλοΰντο έν σιωπή καί χωρίς 
καμμίαν συγχυσιν.

Ό  άγγλοϊσπανικός στόλος δένήργησι 
νά έννοήση ότι κάτι τι έκτακτον συνέ- 
βαινε μέσα είς τό κάτεργο*' καί περί 
τούτου έβεβαιώθη πλέον, όταν είδε τό 
πλοίον έξαφνα νά κινήται πρός τήν άκτήν.

’Αμέσως τότε δώδεκα φορτηγίδες, γε- 
μάται στρατιώτας, προσέτρεξαν, καί με 
αύτάς εξ κανονιοφόροι, καλώς εξωπλι- 
σμέναι. "Οταν έπλησίασαν αρκετά , ένας 
αξιωματικός διέταξε τούς Γάλλους νά 
παραδοθοΰν.

Ποτέ ! άπήντησαν όλοι μ ’ ¿να
στόμα.

—  Πυρ ! διέταξεν ό αξιωματικός.
Χάλαζα σφαιρών έρρίφθη κατά τοΰ 

πλοίου καί ό στολίσκος'έπλησίασε διά νά 
συλλάβη τό κάτεργο*.

Ά λ λ ’ οί Γάλλοι ήρχισαν νά εκσφεν
δονίζουν κατά, τών φορτηγίδων λίθους, 
σφαίρας καί άλλα βαρέα αντικείμενα, τά 
όποϊα π^ός τόν σκοπόν τούτον εΤχον άνα- 
βιδάση από τό κϋτος καί παρατάξη εϊς 
τό κατάστρωμα. Συγχρόνως οϊ ώπλισμέ-, 
νοι μέ τα τυφέκια, τά όποια είχον άρ- 
παση από τούς φρουρούς, ήρχισαν *ά 
πυροβολοΰν εύστοχώτατ* κατά τών επι
δρομέων.

Έ π ί  τού κατέργου πέντε άνδρες μό
νον έφονεύθησαν. Ά π ό  τούς εχθρούς ό
μως έφονεύθησαν είκοσιτέ'σσαρες καί έ- 
πληγώθησαν πεντήκοντα.

Οί άγγλοι, βλέποντες τό μάταιον τής 
άποπείρας, οπισθοχώρησαν καί κατέφυ- 
γον έπίσω άπό τάς κανονιοφόρους, αΐ 
όποΤαι ήρχισαν *ά πυροβολοΰν με όλα 
των τά τηλεβόλα.

“Έ ν  πολεμικόν τρίκροτον, ή Ά  γ  ί α 
Α ν ν α ,  ήρχισε νά κανονοβολ ή μετά 

τών άλλων" κατόπι τό φρούριον τοΰ 
Ποντάλ, κατόπι τά οχυρώματα. τοΰ Κά- 
διξ" καί μετ’ ολίγον πΰρ άκατάσχετον 
καί ορμητικόν προσέβαλε τόν Ά  ρ γ ο
ν α.ό τ η ν άπό όλα .τά μέρη. Τό δυστυ
χισμένο* ηάτεργον, χωρίς ιστία, έκινεΐ- 
το μέ απελπιστικήν βραδύτητα. Καί 
πρός έπίμετρών τής συμφοράς, ήρχισε 
νά γίνεται άμπωτις, ή όποία τό παρέ
συρε πρός τό' πέλαγος, χωρίς έλπίδα 
πλέον σωτηρίας !

Ευτυχώς δΓ αύτό,προσκρούει είς μίαν 
ύφαλον καί εκεί σταματά. Έ ν  τφ μετα- 
ξύ νυκτόνει, τό πΰρ γίνεται ασθενέστερο*, 
καί αί βόμδαι, αί έκσφενδονιζόμεναι άπό 
τά φρούρια, πίπτουν είς τήν θάλασσαν,' 
έκτός μιας, ή όποία Ικρήγνυται εις τό 
κΰτος καί φονεύει πολλούς.

Ά π ό  τής άκτής, τής κατεχομένης 
ύπό τών Γάλλων, παρακολουθούν' μέ α
γωνίαν τόν λυσσαλέο* καί άνισον τούτον 
αγώνα.

Είς τά ερείπια τού φρουρίου Ματα- 
γόρδου, καταληφθέντος ύπό τών γάλλων 
πρό τινων ημερών, ό στρατάρχης Βί
κτωρ τοποθετεΤ μίαν πυροβολαρχίαν καί 
αρχίζει σφοδρόν πδρ κατά των κανονιο
φόρων, αί όποΐαι πολιορκούν τό κάτερ
γο*. .

Ολην τή* νύκτα, οί δυστυχείς φυγά- 
δες άγρυπνου*, φοβούμενοι έφοδον. Καί 
άνωθεν τοΰ ελεεινού σκάφους διασταυ- 
ροΰνται οβίδες καί σφαίρα!.

'Ο Ρογήρος, έν τω μέσφ τής φοβε- - 
ρας παραζάλης καί τής απελπισίας, ή 
όποία ήρχισε νά καταλαμβάνη τούς συν
τρόφους του, τρέχει, ενθαρρύνει,απειλεί, 
επιβλέπει τα πάντα, πανταχοΰ παρών.
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Τήν πρωίαν, εν τφ μέσφ τής γενικής 
αγωνίας, αντηχεί τό εγερτήριον έκ τού 
γαλλικού στρατοπέδου. Τό σύνθημα 
τοΰτο έγκαρδώνεί τούς αιχμαλώτους, 
-καί, αρχίζουν μέ πυρετώδη ζήλο» νά 
κατασκευάζουν σχεδίας.

Άπό τήν άκτήν στέλλονται γαλλικαί 
φαρτηγίδες, διά νά παραλάδου* τούς φυ- 
γάδας. Τότε όρμοΰν ολοι άτάκτως, συνω- 
θοΰνται, συνθλίβονται ποϊος νά φθάση 
πρώτος, οί δέναΰται, βλέποντες αύτό τό 
κακόν, απομακρύνονται, διά νά μή^-βυ- 
θισθώσί τά πλοιάριά των ύπό τό βάρος 
τόσων ανθρώπων.

Καί όσοι ερρίφθησαν ήδη είς τήν 
θάλασσαν, διά -νά φθάσουν τάς απερχό
μενα; φορτηγίδας, πνίγονται, μή δυνά- 
μενοι νά επιστρέφουν πάλιν είς τό κά
τεργο* 1

Πρός έπίμετρον εγείρεται άνεμος τό
σον ισχυρός, τόσον μανιώδης,_ώστε' δεν 
υπάρχει ελπίς νά σταλώσι και πάλιν αΐ 
φορτηγίδες ! Διά τούτο καταφεύγουν έκ 
νέου είς τάς σχεδίας, τάς όποιας έξα· 
κολουθο,ΰν νά κατασκευάζουν μέ μεγά
λη* σπουδήν, άλλα καί μέ μεγάλην 
αταξίαν.

Καθ’ όλο* αύτό τό διάστημα,τά Ιχθρι- 

ΑΘ ΗΝΑΤΚΟ Ι Π Ε Ρ ΙΠ ΑΤΟ Ι (

L i m  sis to msniSïM»
nPOAOMOS,—  είς τόν ο
ποίον έπιστρέφομεν μετά 
τόν περίπατόν μας άνά 
τούς έμπροσθίους διαδρό
μους, —  ε?νε τετράγωνος, 
πλακόστρωτος,μέ διπλούν 

| λαμπτήρα , άνηρτημένον 
άπό τής οροφής, μ ’ εύ^ύ 
.άνοιγμα είς τήν πλευράν 
τοΰ βάθους, άπότό όποίον 
αρχίζει ή εσωτερική κλί- 

μαξ, μέ δύο εξόδους εκατέρωθεν, πρός 
τούς διαδρόμους τών προαυλίων. Οί τοί
χοι είνε σκεπασμένοι από μεγάλους πί
νακας, κλειόμενους μέ δικτυωτά φύλλα 
ώς ερμάρια, εντός τών οποίων τοιχοκολ- 
λδνται άγγελία.ι, άφορώσαι τούς φριτη- 
τάς : Ιγγρ'αφα, προκηρύξεις τής Πρυτα
νείας,προγράμματα μαθημάτων,δηλώσεις 
καθηγητών, άγγελίαι έπιστημονικδ* βι
βλίων, κτλ. κτλ. Καί πρό αύτών συνω
στίζονται οί φοιτηταί, μετά κόπου ανα- 

•γινώσκοντες όπισθεν τού δικτύου τας τό
σον ένδιαφερούσας'έκείνας γραμμάς,τάς 
επισήμους, τάς επιβλητικά;, έπικυρω- 
μένας μέ τήν σφραγίδα τοΰ Πανεπιστη
μίου καί μέ τήν ύπογραφή* τοΰ Πρύτα
νεως ή τοΰ. Κοσμήτορος. Έ ν  τούτοις 
είς άλλος πίναξ, ανεπίσημο; αύτός,χω
ρίς δίκτυ, ελεύθερος καί δημοκρατικός, 
κινεί περισσότερον την' προσοχήν μου. 
Είνε ό κοινός πίναξ, επί τοΰ.όποίου οϊ

κά τηλεβόλα έξην.ολούθησα,ν . τό Ιργον 
των. Τό κατάστρωμα τοΰ Α ρ γ ο ν α ύ 
τ ο υ  είνε έστρωμίνον μέ πτώματα.

Τό απόγευμα, περί. τήν τετάρτην ώ
ραν, ό άνεμος έπί τέλους έκόπασεν : αί 
φορτηγίδες ήμπόρεσαν νά επιστρέφουν 
καί όλοι οί αιχμάλωτοι κατώρθωσαν νά 
έπιβιβασθούν, διά νά φθάσουν είς τήν 
άκτήν, όπου τούς «νέμενεν ή τόσον πο
θητή ελευθερία !

Οί ναΰται τοΰ στρατάρχου Βίκτωρός 
έδειξαν μεγάλο* ήρωϊσμόν είς τήν περί- 
στασιν ταύτην. Πυρκαΐά ειχεν έκραγή 
ήδη επί τοΰ Ά  ρ γ ο * «  ύ τ Ο υ,~ καί 
εκείνοι ώρμων καί εσωζον από τας φλό
γας τούς ασθενείς καί τούς πληγωμένους.

Τελοσπάντων ούδείς ζωντανός έμενε 
πλέον έπί τοΰ κατέργου, καί.ό Ρογήρος 
άπήλθε τελευταίος μέ τόν φίλον του 
Βιλλαμποόαν, ό οποίος δέν τον ε’χβν 
άφγισνι ού’τε στιγμήν.

Έ κ  τών τετρακοσίων ογδοήκοντα 'τεσ
σάρων αιχμαλώτων τοΰ Α ρ γ ο ν α ύ 
τ ο υ ,  διακόσιοι μόνον έσώθησαν. Έ κ  
τών λοιπών οί μέν έφονεύθησαν, οί δέ 
έπνίγησαν," οί δέ έκάησχν !

( Έ τ ι τ α ι  σ ν ν έ χ ε ια )  Κ ι μ ο ν  Α λ κ ι δ η ε

[Κ α τ ά  τό  γαλλικ ό» τ ο ϋ  ί3 0 ιγ ΐΙβ 8  ΙιβΙΟ ίΙΗ 'βΙ

φοιτηταί τοιχοκολλοΰ* τάς ειδοποιήσεις 
των. Καί βλέπεις : «ΠαρακαλεΤται ό δει-' 
να-φοιτητής νά διέλθη έκ τοΰ Ξενοδο
χείου τάδε τήν'δείνα ώραν, διά.'σπου
δαία* του ύπόθεσιν'» ή : «Παρακαλείται 
ό φοιτητής Α . νά ένταμώσηιτόν κ. Β 
εις τό τάδε καφενείον, διά νάλάβρ επι
στολήν παρά τού «ατρός του’ » ή «κόμη 
συγκινητικώτερον : « Ό  φοιτητής Β . άρ
τι έπανελθώ* Ικ Μυτιλήνης, ζητεί τόν 
συμπολίτην του φοιτητήν Γ ,  διά νά τφ 
παραδώσή χρήματα.» Καί είμαι βέβαιος 
βτι^καθ’ ίκάστην οί φοιτηταί πρώτα ά -  
ναγινώσκρυν τόν ανεπίσημον πίνακα, καί 
Ιπειτα τούς ■ επισήμους ί ’Εγώ  τουλάχι
στον, όταν ήμουν φοιτητής, αύτό Ικαμνα.

Ά λ λ ’ άς άναβώμεν τήν ένώπιόν μας 
μαρμαρίνην κλίμακα. ’Ιδού μία μεγά
λη  θύρα, μέ λαμπρά; παραστάδας. ’Α 
νοίγει, καί βύρισκόμεθα πρό τής αιθούσης 
τών τελετών. Πόσον εινε μεγάλη ! Κ α 
τέχει ολην σχεδόν τήν κάθετον τοδ χ  . 
Ά λ λ ά  καί τί μεγαλοπρεπής, -τί ώραϊα 
στολισμένη ! "Εχει κυανήν' όροφήν, πβ- 
ηοικιλμένην δι’ αργυρών αστε'ρων , 
χρυσοΰς πολυελαίους, ώραία ποικίλ
ματα έπί τών κεραμοχρόων τοίχων , 
κομφά θεωρεία εκατέρωθεν, καί μακράς 
σειράς καθισμάτων διά τούς άκροατάς. 
Τό βήμα. εγείρεται κατάχρυσον, μετα
ξύ τών δύο στύλων, οί όποίοι δποβα- 
στάζουν τήν όροφήν, καί πλησίον του 
ύφοΰται τό'λάβαρο* τοΰ Πανεπιστημίου, 
λευκόν, μέ τήν άρχάίκήν Άθηναυ κεν
τημένη* εν τφ μέσω. ’Όπισθεν, είς τό 
βάθος, τούς τοίχους καλύπτει πλούσια

πινακοθήκη. Είνε αΐ προσωπογραφίαι · 
δλων τών άποβιωσάντων καθηγητών τοΰ 
Πανεπιστημίου, άπό τής ίδρύσεώς του, 
Όποία σεβαστή ό,μήγυρις σοφών καί πό
σην έπιβλητικότητα χαρίζει είς τήν ώ- 
ραίαν αίθουσαν 1 ’Εδώ λαμβάνουν χώραν 
αί πανεπιστημιακά! τελεταί, Ικετώ ν  
οποίων δύο τακτικαί και’ Ιτος : Η
μία είνε ή επίσημος έγκαθίδρυσις τών α
καδημαϊκών αρχών,.όταν ό παλαιός πρό-' 
τανις παραδίδη τήν αρχήν ®ίς τόν νέον, 
καί εκφωνούν καί οί δύο, διαδεχόμενοι 
άλλήλους είς τό βήμα, τόν κατάλληλον 
λόγον. Ή  άλλη είνε . ή απονομή του 
Βραβείου εις τόν Λασάνειον Δραματι-- 
κόν Αγώνα, τό* οποίον τελεί τό Π α -  
νεπισχήμιον. Κ α τ ’ έτος δηλαδή,-εκ τών 
ύποβαλλομένων- είς τόν .διαγωνισμόν τοΰ· 
τον έργων, βραβεύεται μία κωμιρδία και 
Ιν δραμα, μέ χίλια φράγκα έκαστον καί 
μέ στέφανον δάφνης. Ό  εισηγητής τής·' 
«γωνοδίκου επιτροπής άναγινώσκει εκεί 
δημοσία τήν έκθβσιν, καί ό πρύτανις κα
τόπιν |αποσφ ραγίζει τά δελτία καί απαγ
γέλλει τά ονόματα. ■ τών βραβευθέντων 
ποιητών. Καί αν είνε παρόντες, προσέρ
χονται οδτοικαί στέφονται ύπό-τά χειρο
κροτήματα τών θεατών. Μϊ* άπό τάς . 
ώραιοτίρας στιγμάς είς τό» βίον^ένός 
ποιητοΰί — Αί άλλαι τελεταί είνε έκτα
κτοι, όπως π . χ ·  φέτος·' ή τής 25η ς  
Μαρτίου, τήν όποιαν έλάμπρυνεν ό λαμ
πρός εκείνος πανηγυρικός λόγος τοΰ κ. 
Σ . Λάμπρου. -

Έξερχόμενοι τής αιθούσης- τών -τε
λετών, αντί νά καταβώμεν τήν κλίμακα 
διά τής οποίας άνήλθομεν, άναβαίνομεν' 
μίαν άλλην, ή όποία «βρίσκεται· Ιμπρο·. 
βθέν μας, καί είσερχόμεθα ,είς τάς * ΐ -  
θούσας τής ’Εθνικής Βιβλιοθήκης. Κ α 
τέχουν αδται δλον τόν έπανώ δρόφον ■ 
τής εμπρόσθιας πλευράς τοΰ κτιρίου. 
Αύο μεγάλα αναγνωστήρια, Ιν διά τούς 
φοιτητάς' και τό κοινόν, χαι.αλλο 8ια 
τούς λογίοος καί τούς καθηγητάς τού 
Πανεπιστημίου, φωτιζόμενα δι’ εύρέων 
φεγγιτών άπό τής όρόφής, φιλοξενούν 
καθ1 Ικάστην πλήθος αναγνωστών,, πά- 
σης ήλιχίας καί τάξεως-. Μία ιερά σιω
πή βασιλεύει έκεί-μέσα. Μόλις ακούε
ται κάπόυ-κάπου κανένας ψίθυρος και ό 
θροΟς τών στρεφομένων φύλλων τών βι
βλίων. .Είς τά άλλα δωμάτια είνε συσ- 
σωρευμένα εις αλλεπαλλήλους θήκας 
ύψηλάς, αί χιλιάδες καί αί μυριάδες 
τών βιβλίων. Μένει καέείς εν έκστάσει 
πρό τοΰ θησαυροΰ εκείνου, τοΰ εντύπου, 
είς τόν όποιον έγκλείεται όλη ή σοφία 
τών αιώνων I.. Ά λ λ ά  τό θέαμα θά είνε 
ακόμη έπιβλητικώτερον, όταν ή Εθνική  
Βιβλιοθήκη έγκβθιδρυθή είς τό.δι αυτήν 
προωρισμένον ιΰρύ οικοδόμημα, τό όποιον 
βϊδομεν προ ολίγου ήμιτελές. Έ δ ώ  ό 
χώρος είνε μικρός ,δια’τόν'πλοΰτόντης) 
καί δεν εύρίσκεται άκόμη1 εν. άνέσει- . .
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ΈπιστρέφΟμεν καί κάτερ^όμεθα. Ms 
τάχύ βλέμμα τώρα— διότι δέν Ιχομεν 
καιρόν είς τήν διάθεόίν μ ας,— θά έπι- 
σχοπήσωμεν τά δύο μεγάλα προαύλια, 
με τάς μαρμαρίνάς χρήνάς έν τφ jxéutji, 
θά.διέλθωμεν τά περιστύλια, -τά όποΤα 
τα διαΘέουν, θά «πισχδφΘώμβ* τά γρα
φεία τού Πανεπιστημίου, — έκ τών οποίοι» 
μεγαλοπ'ρεπέστερ'ον εΐνε έχεϊνο, εις τ'ο 
οποίον συνεδριάζει ή Σύγκλητος, —  θά 
είσέλθωμεύείς το «όρυ άμφιθέφ:τρον.τών 
παραδόσεων χαί εις τήν αίθουσαν τών 
εξετάσεων, β!ς την «πισθίαν πλέον πλευ
ράν του χτιρίου . . .  χαί Ι8ώ θά στα- 
ματήσωμεν. Το τμήμα τούτο τού *τιΤ 
ρίου, τον άνω όροφον ■ τού οποίου κατέ
χει τό Φυσιογραφιών Μουσεΐον, ευρίσκε
ι * !  επί τήςόδού Ακαδημίας. Καί θά 
το περιγράψωμεν εν ¿χιάσει,. οταν άλ
λοτε Οά κάμωμεν τόν περίπατόν μας 
διά της οδού αυτής.

Φαίδων

ΕΙΚΟ ΝΕΣ ΒΡΑΒΕΥ0ΕΝΤΠΝ
Ε Ι Σ  Τ Ο Υ Σ  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Υ Σ  Τ Η Σ  Δ Γ Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ

;

Γ ΛΥ ΚΕ Ι Α Ε λ’π I I

6ρα έβυ€β?Φ β δια τηΜ προς Γ&ν Ά ν α ν ία ν  
βίτιοΊβλήν της. \

( * Ι δ δ  Δ έ ά π Χ α σ ε ν  τ ο ν  1 8 9 8 ,  σ ε > .  4 2 6 » .)

Η  Ρ  Κ  Α .

Βάρκα πάγει, πάγει-, πάγει 
μέοα ’ς τ ’ άγρια πελάγη :
Π ές μου ποιός τήν προφυλάγει 
άπό κύμα καί βουνά ;

.Βάρκα πάγει πάγει πάγει 
μέοα ς τ ’ άγρια·πελάγη.
Ό  β εδ ς  τήν προσφυλάγει 
άψηλα άπ’ Τόν σύρ,ανό.

Γ ,  Μ · Κ ί Υ Η Κ Ο Σ
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Χάσματά, οπάί βαθεϊαι εχαινον έδώ 
χ ’ έχεί, επί του εδάφους, σχηματισδείσαι 
άπό τους πόδας των διελθόντων ελε
φάντων. Μερικά μέρη θά ήσαν πολύ. 
βαλτώδη χατά την εποχήν τών βροχών, 
ά λ λ ’ ή έκτακτος ξηρασία είχε στερεο
ποιήσω τ'ο έδαφος. ’Ενίοτε, άφίνοντις 
τόν λειμώνα μέ τον «πέραντον ορίζοντα, 
εΐσεχώρουν · εις δάση ά&αΚιών, μεγάλα 
σκοτεινά δάση,ώς ¿κείνα τά οποία ειχον 
διασχίση, όταν άπεβιβάσθηαΟν. Πρό πολ- 
λού οί· ταξειδιώται είχΟν άφήση δπισθέν 
τών τήν θάλασσαν' ¿προχωρούν δε τώρα 
κατ’ ευθείαν γραμμήν προς δύσμάς, 
οδηγούμενοι ΰπό τών μαύρων, σί όποιοι 
έγνώριζον, ώ ς, έφαίνετο-, χάλλιστα τον 
δρόμον ¿κείνον.

Οί άνθρωποι ουτοι έξήχολούθησαν χαθ’ 
'δλην τήν ήμέραν νά δεικνύουν ευμενείς 
διαθέσεις προς τους αιχμαλώτους των. 
Τοΐ'ς προσέφέρον σύκα καί βανανας,έστα- 
μάτων οσάκις ή Κοραλία και·ή Αίνα ¿8εί- 
χνυβν σημεΤα κοπώσεως, καί εν γίνει 
τούς ¿πρόσεχαν καί τους ¿περιποιούντο.

Τήν νύκτα ¿σταμάτησαν, κ«ΐ όπως 
•τήν προτεραίαν, άπέχοιμήθησαν ναναρι- 
ζόμενοι άπο τούς μηκυθμούς καί' άπο 
τάό ώρογάς τών Θηρίων. Ά λ λ  ’ ή χόπωσις 
των οδοιπόρων'ητο τόσον μεγάλη, ώστε 
καί αδτή ή Λίνα άπεκοιμήθη μόλις έ- 
ξηπλώθη επ ί' φής χλόης, μέ τήν κεφα
λήν ¿πιτών γονάτων τής Μαργαρόνας, 
χωρίς νά έναχληθή άπο τάς άγριας φω· 
•νάς τής ερήμου.

Τήν επαύριον ή πεζοπορία έπανελή- 
φθη ύπό τούς’ αυτούς όρους. Ό  Μπρέ- 
χος δεν άπεχωριζετο τόν ιΓεράρδον, καί 
μολονότι ή ισχυρώς άπόζουσα βαφή, ή 
όποια Ικαλυπτε όλον τό' σώμα τού νεα
ρού μαύρου, καθίστα τήν γειτνίασίν του 
πάρα πολυ οχληρόν, ό Γερόρδος τόν 
ύπ'έφερεν άγογγύστως εις όλον αυτό τό 
διάστημα, καί ΙπωφελήΘη τής ευκαιρίας 
νά κάμιη εις τήν γλώσσαν τών μαύρων 
τοιαύτας προόδους, ώστε τήν Ισπέραν 
ήμπορούσε πλέον νά συννενοήται κάλλι- 
στα μ έ' τόν νέον του φίλον.

Ούτως ό Γεράρδος εμαθεν Οτι τό 
επίΟετον Μ λ ι ζ ο ύ ,  τό όποΤον ¿8όθη 
«ίς τόν Λ εγκέν,. εσήμαινε γ  ε ν ε ι ο φ ό
ρ ο ς ’ οί μαύροι Ιτρεφον βαθύν σεβασμό*, 
πρός. τ«ς μεγάλας γβνειάδας, ή δε γ ε 
νεάς τού Αεγκέν, .ή άφθονος χαί πυρρά, 
τοΤς είχε χάμη εξαιρετικήν ένεύπωσιν. 
Τό επίθετον Β  α γ  ι ά ν εσήμαινε, χαθώ; 
ειχε μαντεύσρ χάλλιστα ή Κοραλία, 
γ ε ν ν α ί ο ς ,  τ ο λ μ η ρ ό ς ’ δ δε Γ ε 
ράρδος δίν ιχολαχεύθη ολίγον, διότι οί 
μαύροι τφ άνεγνώρισαν τοιούτον προτέ- 
ρημ*. .

2 Î  M A T f lO Î  '

Έ ξ  ϊσων ενόει άπό τάς όμιλίας τού 
Μπρέχου, ό νεαρός γάλλος συνεπέρανεν 
ότι όί Σομαλήδες, ταξειδεύοντες-' χατά 
μήκος τής παραλίας, 'διέκοπτον τώρα 
τό ταξείδιόν των, διά νά όδήγήσουν τούς 
αιχμαλώτους πρός τόν αρχηγόν των 
Άμπρούκον, πατέρα τού Μπρίκοο, ό 
όποιος μέ μεγάλήν του χαράν βεδαίιβς 
Θά έδέχετο τούς διακεκριμένους έχείνους 
ξένους.Έζη ε ίς |ν χώρίον, όπου ήδύναντο 
νά φθάσουν μετά πορείαν πέντε μόλις 
ημερών’ αλλ επειδή ή παρουσία τών 
γυναικών έπεδράδυνε κατ’ ανάγκην τό 
ταξείδιόν, δεν θά έφΟανο» παρά μετά 
ένδεκα ήμέρας τουλάχιστον.

Έ ν  τούτοις ή μακρά ’οδοιπορία Ιπε- 
ρατώθη άνευ άπευχταίου, χαί τήν ενδε- 
χάτην ήμέραν, μόλις έσημειώθη μακρό- 
Θεν ή προσέγγισι; τών ταξειδιωτών, έ- 
χαιρέτίσΘησαν 2«ά κραυγών ισχυρών, καί 
πολυ πριν είςέλθουν εις τό χωρίον, 
περιεχυλώθησαν άπό όμιλον άνδρών, γυ- 

ιναικών χαί παιδίων πάσης ήλιχίας. Οί 
μαύροι οδτοι, συνωθοϋμενοι, συνωστιζό- 
μενοι, χειρονομούντες χαί χραυγάζοντες 
ώς τρελοί, τούς παρεσυραν χαί τους 
ώδήγησαν θριαμδευτικώς μέχρι τής επι- 
σημοτέρας χαλύίης τού χωρίου, εις 
τήν οποίαν χατφκει ό Άμπρούκος.·

Εϊπομεν, ότι ό Γεράρδος άπό τής 
δευτέρας ήμέρας ήτο ήδη εϊς θέσιν νά 
συνεννοήται μέ τόν Μπρέχδν. Είς'τό διά
στημα τού Ινδεχαημέρου ταξειδίον, κα- 
τώρθωσαν νά μάθουν οπωσδήποτε τήν 
γλώσσαν τών ιθαγενών καί οι άλλοι α ΐ χ -1 
μάλωτοι, προπάντων ή Καρολία· οίίτως. 
ώστε, όταν εϊσήλθον - εις τήν καλύδην 
τού αρχηγού,— ό'βποΤος τούς άνέμεινεν 
εκεί,μολονότι πολύ 6ά επιθυμεί «χί αυ
τός νά τρέξη. εις προϋπάντησίν των, 
— οί ξένοι ήσαν εις θέσιν νά έκφράσουν 
χαταληπτδς τάς θελήσεις των,ή μάλλον · 
τάς επιθυμίας των,· διότι δυστυχώς εύ- 
ρίσκοντο ΰπό τήν απόλυτον εξουσίαν τών 
αγρίων εκείνων.

’Εν τούτοις μέ τολμηρόν, όρος ό Γ ε 
ράρδος έδήλωσεν, ότι σ υ γ  κ α τ. ε τ ί- 
θ ε ν τ ο νά μείνουν βες τό χωρίον, άν 
τοις παρεχώρου)» μόνον μίαν καλύδην, 
ολωσδιόλου καινουργή, διότι αί καλύ&αι 
τών ιθαγενών έμυρμηκίων άπό ενοίκους 
παντός είδους, άπό τών χοίρων χαί λοι
πών κατοικίδιων, μέχρι τών εντόμων, τό 
όνομα τών οποίων, δέν προφέρουν ποτέ 
οί εύγενεϊς Ευρωπαίοι. . .

Ό  ΆμπροΟχος,— μαύρος πεντηχον- 
τούτης, μέ τους πονηρότερους οφθαλ
μούς τού χόσμου, —  ήρώτησε τότε τόν 
Γεράρδον τί Θά του Ιδιδεν εις αντάλ
λαγμα τής χαλύίης.

—  ©ά σου δώσω αυτό τό τ ί χ -τ  ά χ , 
άπήντησεν. ό Γεράρδος, ό όποΤος ειχε 
παρατηρήση τόν σεβασμόν, χαί σχεδόν τόν 
τρόμον, τόν όποιον έπροξέν.ε; τό ώρολόγιδν 
του εις τόν Μπρέχον. ’Αλλά· πρόσεξε χαλά-
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νά μή· με γελάσης, διότι τό τ ί κ-τ α χ I 
θά σου ψοφήση και δέν Θά σου χρησ«- 
μεύτ, πλέον εϊ; τίποτε. ’ Αν μου κάμης 
gva σπίτι χαθώς ·το θέλω, Θά .μείνουμε 
μαζί σας, καί ή Ν  γ ε ν γ  έ σ η χαθώ; 
καί ή Κ  ο υ έ ζ  η 'θά χαταδεχθούν _ νά 
διδάξουν τάς Θυγατέρας σας μερικός «πό 
τάς τέχνας τών. πολιτισμένων γυναικών’ 
έκτός άν προτιμάς νά μας «φήσης νά 
φύγωμεν αμέσως.

■— Ονά 1 Ικαμεν ό Άμπρούκος. εις 
τήν γλώσσαν του. Ν ά σας άφήσω νά 
φύγετε ς Π οτέ! Λεν είςεύρεις λοιπόν ότι 
δοξάζω τόν ουρανόν πού αξίωσε τόν υιόν 
μου νά κάμη τόσον έκτακτον συναπαν- 
τημα εις τό πρώΐόν του ταξεΤδι ; Ό χ ι , 
όχι' 8,τι πιάνουν οί Μασσέκοι, δέν το 
άφινουν ποτέ . . . αλλα θα μου δωσής 
καί συ τόν λόγον σου, ότι δέν θά έπι- 
χειρήσίτε ποτέ · νά δραπετεύσετε' α λ- 
λοιώ,τιχα θά σας κρατήσω φυλακισμένους 
έδώ εις τό σπίτι μου.»

Ή  πρότασις έφάνη πολύ δυσάρεστος 
εις τόνΤεράρδον,. δ όποΤος ποτέ δεν θά 
ήτο ικανός νάθετήσγ· τόν λόγον τής _τιμής 
του, εστω καί διδόμενον πρός ίνα άγριον 
τής ’Αφρικής. Ά λ λ ’ επειδή δέν ήδύν«· 
το νά πράξη αλλέως, συγκατετεθη, επι
φυλαχθείς νά ένεργήση άργότερα δια 
τής πειθού.ς, χαί δι’ αύιής νά εξαναγ- 
χάβη τόν -Άμπρούχον νά τοις δώση 
τήν ελευθερίαν >των. Ά λ7.ω ς τε ^έν ϊ-  
πρεπε νά εινε χαί πολύ δυσηρεστημένος, 
διότι, μολονότι ή τύχη ήθέλησε να^τους 
χάμη αιχμαλώτους, τόύ; Ιρριψεν όμως 
εί; χεΤρας άγριων σχετιχώς μειλιχίων, 
οι όπρΤοι, εως τώρα τούλάχιστον, δέν 
τους έχακομεταχειρίσθησαν διόλου.

Ό  Γεράρδος λοιπόν ένεχεϊρισεν ^έπι- 
σήμως τό ώρολόγιόν του είς τόν. Αμ- 
•προύχον, ό ότοιος, πλήρης χαρας, Ιδω- 
χεν αμέσως διαταγήν είς τούς δούλους 
του νά κτίσουν μίαν μεγάλην χαλύβην 
διά τούς φίλους του, Ιπί τού τοπου, νόν 
όποιον θά προσδιώριζαν αΰτόί,—■ ολίγον 
Ιξω τού χωρίου. ΙΧϊρετήρησαν δε μετα 
χαράς,ότι οί άγριοι ειχον τό αίσθημα τής 
τιμής' διότι μόλις ό Γεράρδος έδωσε τόν 
λόγον τής τιμής του,. · «μέσως ό Αμ- 
προύκος διέταξε νά τους άφήσουν ελευ
θέρους, χαίή αυστηρά έχείνη Ιπίδλεφις, 
τήν όποιαν ύπέστησαν διαρχούντος πού 
ταξειδίου, επαυσεν άμέσως. Ά φ  έτέ· 
pou οι μαύροι έργάται ήρχισαν αύθημε-; 
ρόν νά κατασκευάζουν τήν καλύδην, αρ
κετά καλήν, με τοίχους από λάσπην, 
μέ στέγην άπό άχυρον, χωρισμένην είς 
δύο δωμάτια διά ξυλοτοίχου,είς τάόποΐα 
οί αιχμάλωτοι θά ήμπορούσαν τουλάχι
στον νά κοιμώντάι ήσύχως. .

Έΐν τούτοις, μετά. τήν συνέντευξίν 
των μέ τόν αρχηγόν, οί αιχμάλωτοι I- 
σπευσαν νά εξέλθουν εκ τής καλύόής, 
τής οποίας ή ατμόσφαιρα ήτο πολύ πνί- 

. υχλά. Άιιέσωσ τότε. εδ

χλωμένοι άπό ολον τόν πληθυσμόν τού 
χωρίου. Ό λ ο ι οί ιθαγενείς, άπό τού | 
πρ.εσβυτέρου μέχρι τούνεωτέρου, προσέ- 
τρεξαν νά παρατηρήσουν έκ τού πλησίον 
μέ ανοικτόν στόμα τούς λευκούς εκεί
νους ανθρώπους, οί όποΤοι τοις Ιφαίνον- 
το τόσον παράξενοι, οσον θα εφαίνοντο 
εις ήμα; οί κάτοικοι τής σελήνης.Π ολ
λοί. επί τή θέ$ τών, επιπτον χαμαί, 
Ικβάλλοντες κραυγάς τρόμου.’Αραπάκια 
τρομαγμένα έκρύπτοντο όπισθεν τών 
μαύρων μητέρων των, μέ τήν πεποίθη
σή 8τι οί λευκοί'· εκείνοι θά τα έτρωγαν. 
Γυναίκες προσίπιπτον πρηνεΓς, ψιθυρί- 
ζουσαι .ικεσίας’ άλλαι έξέδαλλον κραυ
γάς οξείας καί παρατεταμένας. Τελοσ- 
πάντων ή ενχύπωσις ήτο απερίγραπτος.·

.Ή  Κοραλία, γελώσα όλοψύχως, ήρ- 
πασε χαθώ; διήρχετο ίνα αραπάκι 2ύο 
ή τριών ετών, ολόγυμνου;—  εχτός Ινός 
φυλαχτού, τό όποιον εφορούσεν είς τόν 
λαιμόν,— τό έσήχωσε, τής έφάνη εύμορ
φον, χαί δέν ¿δίστασε νά Ιπιθέση τ ά χ εί-  
λη  της έπί τής παχουλής 
παρειάς του. Εκείνο διέ- 
κοψεν αμέσως τόν σπαρα
κτικόν Θρήνον του* ήσύ- 
χασιν Ιςαφνα καί ¿χαμο
γέλασαν όσον ήμπορούσε 
γλυχύτερα , ψιθυρίζον :
Κ  α μ π ό.ο ! Κ  α μ π,ό οΙ 
—-  τό όποΤον ει,νε. επιφώ
νημα μεγάλου θαυμασμού 
είς τήν γλώσσαν τών μαύ
ρων . "Οταν ή νεανις τό 
άπέθεσε κάτω, εύ.ρέθη πο- 
λιορκημένη άπό όλον τό. 
γυναικεΤον φύλον τού χω 
ρίου, τό όποιον, άναθαρ- * Β « 9« « » * !
ρησαν άπό τήν καλωσόνην, τήν όποιαν 
εδειξε πρός τό άραπάχι, · ίπαυσε πλέον 
νά φοδήται χαί τήν παρετήρει μέ ζωη- 
ροτάτην περιέργειαν. Καί όλαι ΙχεΤναι 
αί γυναίκες . Ιψιθύριζον,. ¿γελούσαν, ώ - 
θούντο διά τού άγχώνος — όπως χάμουν 
ένίετε χαί αί λευχαί άδελφαι των . . .
ΤΒσαν χαμηλού αναστήματος καί κάπως 
ολιγώτερον άσχημοι άπό τούς άνδρας.

Έ ν  τούτοις μερικαί άπό τάς άγρίας 
αύτάς νεάνιδας, Ινδεδυμέναι δι’Ιγχωρίου 
υφάσματος καί έστεμμέναι μέ άνθη καί 
φυλλώματα, δέν «στερούντο ολωσδιόλου 
χάριτος. Ή  Κ*ρολί«.τ·α7ς ¿μειδίασε, ταΤς 
άπηύθυνεν «ΰμενεΐς τινας λέξεις είς τήν 
γλώσσαν των καί ταις επέτρεψε νά την 
πλησιάσουν. ’Α λλά γρήγορα μετενόησε 
διά τούτο' όταν μία ¿τόλμησε νά θωπεύ- 
ση μετα Θαυμασμού τήν ξανθήν κόμην 
τής νεάνιδρς, ολαι ήθέλησαν νά κάμουν 
τό ίδιον, καί «στενοχώρησαν τόσον πολύ 
τήν Κοραλίαν,ώστε έδίησε νά παρέμδη ό 
ίπποτικός Μπρέκος καί νάποδιώξη μακράν, 
ώθών χαί χτυπών, τάς όχληράς ιεκεϊνας.

( * Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια .)
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Ο Ζ  Α Ν Τ  Ο Σ
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(Τέλος· ϊδε σελ. 96.)

Γ '.
Ή  ήμέρα Ιλαμψεν είς ούρανόν διαυ

γέστατο*, δτε ό κόμης μέ τούς άνδρας 
του εφθασεν είς τό δάσος.. Ό  Ζάντος 
¿γνώριζε* 5λα τά μονοπάτια, καί ΙχεΤ 
κατά διαταγή* του εΓχοσι πέντε, μέν ίν -  
δρ*ς ¿τοποθετήθησαν είς δλας τάς πέ- 
ριξ διόδους, αυτός δε .πάντοτε έμπρός 
μετά τοΰ κόμηιος ’Αλβέρτου Δ ’ Α ϊγ- 
γλενοάρ χαί τών- υπολοίπων άνδρών ξίσ- 
ήλθεν είς τό δάσος" τέλος εφθασαν πλη
σίον ανοιχτού τοπίου, πανταχόθε.ν περι
κυκλωμένου 6πό δένδρων, οπού καλύδαι 
μικραί ειχον στηθή έδώ χαί έκεΐ.

«Κοιμούντ’ άκόμη, ειπεν ό Ζάντος. 
Αί καί νά ξέρατε, πώς θά. σας ξυπνή- 
σωμε !»

Εΰθύς δ’ άμέσως, άφού έτοποθέτησεν 
επτά-οκτώ στρατιώτας παραπλεύρως έ-

Ä “'
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χάστης Θυρίδος . τών χαλυβών, ό νέος 
άρχχγός ενευσε,. χαί βτρατιώταί τινες, 
χρατούντε; σάλπιγγας,, όλοι όμού αίφνι- 
δίως ¿σάλπισαν έορτάσιμον χαί φαιδρόν 
σάλπισμα’ αυτοστιγμεί πάντες οί λη" 
σται έντρομοι έξήλθον τών κ'αλυόών των 
χαί πρίν.άχόμη λάβουν χοιρόν νά ξι— 
φουλχήσουν, ώς λυσσαλέα θηρία ωρυό
μενοι, εύρέθησα* δεμένοι χαί ώδήγήθη- 
σαν είς τόν λειμώνα, όπου άπό όλα .τα 
πέριξ βυνέρρευσαν οί γεωργοί χαί χω - 
ριχοί.

"Ολοι δε οδτοι ειχον κάτι τί νά ?ε!ποΟν 
εναντίον τών κακούργων καί 8,τι ήχού- 
ετο, ένόμιζέ τις ότι ήτο συμφωνία πα
ραπόνων χαί χαταρών.: ’

«Μο8 Ιχλεψα* τήν αγελάδα μου !»
“  Μού έχαψαν τό σπιτάχι μου !
—  Είς θάνατον ! . . είς Θάνατον ! . .
—  Μοΰ αφάνισα* τά γεννήματα μουί
—  Είς Θάνατον !
—  MoÚ έρρίμαξαν τά βιταρτά! μου !
—  Μού ¿σκότωσαν τό παιδάκι μουί^. 

Τό άκριβό μου παιδάκι ί.
—  Ε ϊς Θάνατον ! Ε ίς Θάνατον 1 Είς 

Θάνατο* !
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—  Μά αυτό δέν θάργήση,’ άπήντη- 
βεν & κόμης.

E i ;  το ακρον τού λειμώνας Ιρρεε 
χβίμαρρος.

Ολους 8έ τους κακούργους, τόν h a  
κατόπιν ·τοδ άλλου, κρίμάσαντδς s i; τον 
λαιμό* των ßapsTev πέτρα*, Ιρριφαν si; 
Λ  ρεΤβρον. Ό  ’Αντώνιο ύπελοίτοΐτο μό- 

■ νον, ό οποίος ομως καθ’ ήν βτιγμήν οί 
οί ιτρατιώται ήτοιμάζοντο νβ τον «?- 
πάβουν : .

_. «Küpis κόμη, «Ιπε, ’μ ^ ρ δ  νά sa j  
ξεμυβτηρευθω έ’να μυστικό, πού öavs 
κρίμα νά το πάρω μαζί μου ’ς  τον τάφο!

—  ’ Αφησε αυτός τές κατεργαριές 
καί μή θέλης νά γλυτώβης τό κεφάλι 
σου μέ κανένα μεγάλο σου ψέμμα" ά- 
πήντηβεν ό Αλβέρτος Δ ’ Αϊγγλενοάρ.

—  ΕΕς θάνατον ! Εις θάνατον I έ
κραξαν ρ’ι χωρικοί.

—  Κύριε κόμη, αν εμπέρεις νάκού- 
φης μονάχα μία λέξι, ίνα λόγο μοναχά, 
θά σ ’ Ικαμα ευτυχισμένο ως που νάπο- 
β«νης. ,

. — Εις θάνατον ! Ικραύγασε κάποιος 
πάλιν.

Ά λ λ ’ ό ληστής ητο γενναίος, και 
στραφείς προς τους κραυγάζοντας, ήτέ- 

' νισεν αμτούς Ιπί πολύ μέ βλέμμα έτα- 
στικόν, ένφ όψοϋντο μανιώδεις Ιναντίον 
του κραυγαί, καί :

« ’Εμπρός ! εΐπεν' ας προδάλη 4’νας 
άπό τού λόγου «ας να-μου είπ^, πως δ 
'Αντώνιο έχει κανένα γελάση. "Εννοια 
σας καί δέν ζητάω έλεος, θαποθάνω κ’ 
εγώ σάν τους άλλους !»

Καί εΐπών αυτά; τάς λέξεις, έστράφη 
προς τον κόμητα :

«Έ καμα ώς τώρα κάμποσα κακουρ
γήματα, είπε, καί δέν Ιχω πλέον τήν 
δρεξι νά φορτωθώ ’ςτόν τάφο μου καί 
μέ άλλο. ’ Νά, αυτό ε’νε τό μυστικό : 
Ό  Ζάντος. . .»

Ειπε καί έστάθη, ρίπτων εις τόν ευ
πατρίδην βλέμμα προκλητικόν.

«Ό μ ίλει ! έφώνησεν δ κόμης τρε- 
μων. Ω , δμίλει. . . Ό  Ζάντος ;

—  Είνε τδ παιδί σου ! . .»
*

*  ·
. . . .  Μετά τινας ήμέρας έορταίκαί 

πανηγϋριις έπηκολούθησαν εις τήν I- 
παυλιν Δ ’. Αϊγγλενοάρ, 8που είχον συν- 
αθροισθγι πάντες οί φίλοι καί υποτελείς 
τού κόμητος επί τη άνευρίσει του τέ
κνου του' πάντες 3 ’ Ισπευδον νά το 
γνωρίσουν καί ύποδάλουν τά σέδη των 
εις τόν νέον όποκόμητα Ραούλ ’ κατά δε 
τήν παρέλασιν' τού πλήθους προ αυτού, 
ϊστατο δπισθέν του στρατιώτης τις ευ- 
σταλούς αναστήματος, -πλατυθώραξ, φε- 

. ρων διά τής δεξιάς του τό ξίφος τού ύ - . 
ποκόμητος και διά τής άριστερδς, επί 
προσκεφαλαίου, τό στέμμα τού .βαθμού 
του : δ πολεμί«τής οδτος ήτο . . .  δ 
Αντώνιο.

«Δώτατέ του χάριν I είχεν είπη είς 
τόν πατέρα του δ Ραούλ’ θά γίνη καλός, 
σάς το ΰκόσχομκΓ αυτός θά μου εινε δ 
πιστός μου καί τίμιος ακόλουθος.

Ό  κόμης δ’ αμέσως τόν συνεχώρησε, 
και πράγματι ουδέποτε Ιδωκεν αφορμήν 
εκείνος νά μεταμεληθή δε’ αυτό: δ ποτέ 
κακούργος προσεπάθησε καί κζτώρθωιε 
διά τού εναρέτου εις τό έςής βίου του, 
διά τής άφοσιώσεω; του νά λησμονηθούν 
τά σφάλματα τής «ροτέρας του ζωής.

«Α γα π ώ  τόν δορυφόρον μου, Ιλεγεν  
ενίοτε δ νέος ύποκόμης’ τόν αγαπώ’ δι- 

.ότι μού άνακαλεΤ! ολον τό σδεσθεν π α 
ρελθόν μου, τό όπσΤον αν-καί μ ’ Ιχει 
άφήση τάς φοδερωτέρας αναμνήσεις, εν 
τούτοι; τό Ινθυμούμαι άκόμη.

« Ό  άνθρωπος αϊτός μού αναπολεί 
τήν έποχήν, καθ’ 5}ν Ιζων εις τά δάση,' 
τάς άύπνους νύκτας, τούς χρόνους καθ’ 
οΟς Ιζων τόν πλάνητα, τόν-ελεύθερον 
τών αγυρτών βίον. Naíj άρέσκομαι ε- 
πανευρίσκων έν τφ προσώπ^» αϋτοΰ τό 
παρελθόν, διά νά αίσθάνωμαι περισσότε
ρον τάς τέρψεις τής παροόσης ζωής, 
— τό παρελθόν έκεΐνο, καθ’ S δ Ραούλ 
Δ ’ Αϊγγλενοάρ ώνομάζετο άπλώς : 
Ζάντος !»

('Angaste Bailly) I. Γ. Γιαμνοϊκοε

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

* 0  Ι ΐαν τΑ ζα κ ,  i  Τυρταίος  κ α ί ή αδελφή  
τ ο υ , προσπαθούν v i  λύσουν μίαν Π νευμ α τικ ή ν  
"Α σ κ η σ ιν  κ α ί συ μ β ου λεύ οντα ι fa s  "Α τ λ α ν τα .

—  Α ύ τό «  & χ ά ρ τη «  δ μ ω ς 8 1 »  τ α  εχ ει ό λ α ,  
λ έγ ει  ή  μ ικ ρά .

—  Α ί  μ ά  ξεύ ρ εις , εΤνε α π ό τού« π α λ η ο ύ ς , λ έ 
γ ε ι  ό  T « p r a ? o c .

— 1 Ά * ό  τον« π α λ η ο ύ ς ;  ! αναφ ω νεί Ικ π λ η ·  
κ τος ό  NatTOKñlC. Ά μ  δέν β λ έπ ει« , x a tp iv 8 ,  
π ο ύ  είν« κατακαίνουργος ;  Π ρ οχθές  τόν α γο ρ ά 
σ α μ ε  1

Β9«£λνι t t t l  teÖ Πιτϊφλο’Ι

*

*  *
Ε ί ;  τ ό  Σ χ ο λ ε Γ ο ν :

■—  Π ώ ς κ ά μ ν ει ή  μ υ α  είς τόν δ υίκ όν , ‘Α ρ  - 
χ ιζ ιζάν ιο ν  ;

Κ α ί τό  ’A p p f t f a r w r  μ ε τ ά  μα κ ρά ν σκέψιν 
ά π α ν τα  :

—  Α ί  δ υ ο , δ ά σ κ α λ ε 1

'ηΰ Αγγίλ·ν

m m m

ί ίο ύ σ α  τ ή ς  ^'Λβζροτομίας, τ ά  ε ύ σ η μ α  δέν 
σ τ έ λ λ ο ν τ ε ι , ά λ λ ’  4 π λ 5 ;  γρά ροντα ι ε ί «  τ ό  ρ ΰ λ ·  . 
λ ο ν . Κ α ί δποΜ« ει« τ ρ  τ έ λ ο ;  τ ο ύ  ? τ ο υ ; έ χ ε ι  τά 
π ε ρ ισ σ ό ιε ρ » , εκιΓνο« 9ά  λ ά δ η  δ ,τ ι  λ έγ ε ι  6  κ α 
ν ο νισ μ ό «, εις  τό ν  όποιον κ α ί σ έ  π α ρ α π έμ π ω .

Α Ιχ ο μ α ι μ ε τ α ρ ρ α σ μ έ ν α  Π .  Π ν ε ύ μ α τ α , vV ao- 
i o i t o i i a ,  α λ λ  ’  έκ εΓνα , τ ά  όποΓα είνε π ο λ ύ  κ α 
λά  μ ετα φ ρασμ ένα  καί ταιριάζουν μ έ  τ ά  $ 9 η  μα«. 
Συννίβω« δμω ς ά μ ιίέ ω  μ έ  [ ε ]  τ ά  * ρ · .π ό τ υ π α ,  
τ ά  όποΓα διαχρϊνονται ε ύ κ ο ώ τ α τ α .  Μ π α  I ούτε  
σ ύ  δεν ά νεκ άλυψ ε« τό ν  Κ α ρ ν ά β α λ ο ν -; Η ιγ ά λ η  
ή  έπ ιτυ χ ία  τού  Γορδίαο  !

Ν o v a p iV o v ,[E E ]  σ ε  σ υ γ χ ο ίρ ω  διά  τ ά  αΐσβή -  
μ α τ ά  σ ο υ . ’Α λ λ ά  κ α βω ; ε ίδ ε « , 6  'Κρχιγαύαρ- 
α ΡΧ°* ενέγραψ εν ηδη τ ό  π τω χό ν
παιδίον_ τ η ;  Λ ευ κ ά δ ο « , μ ο ύ  ίγρ α ψ ε δ )  ότι κ α τ ’  
έτο ς  α υτο« 9 ά  τ ο υ  π λη ρό νη  τή ν  συνδρομήν τ ο υ .·  
" Ω σ τ ε  επιφ υλάξου διά χ α μ μ ία ν  ά λλην  ευκαιρίαν.

* .Δ ί μ υ β ιβ το ρ ία ς/σ ο υ  γράφ ει ή  Σ ζΜ ϊη
larovap ice  [,Ε ] — #ίνβ άληΒδ« μ α γ ε υ τ ιχ α ί· ίδίω« 

α ί u Π εριπέτεια ν του  Ρ ο γή ρ ο υ » μ έ  συγκινούν  
π ο λ υ . ’ Α λ λ ά δ ά  σ ο υ ^ έξο μ ο λο γ η β δ , δτι ά γ α ν α ίτ ω  
κ ά π ο τε  μ έ τ ά  μ ν θισ το ρ ή μ α τά  σ ο υ · ξεΰρει« π ό τ ε ;  
‘Ό τ α ν  μ έ  άρίνονν εις  τ ό  Ιλ κ υ σ τιχ ώ τιρ ο ν  μέρος  
μ ’ Ιν  ψ υχρότατον « Έ π ε τ α ι  σ υ ν έχ εια . .  δηλαδή  
μ ε τ α  οκτώ  ή μ ερα « 1 .  .  " Α χ ,  πόσον εύχομ αι  
κ α ί προσπαδω  ϋ π έρ  τ η ;  επ ιτυ χ ία ς  του  ξεσ π α -  
ί ώ μ β Γ ο ; ,  διά ν α ΰ ξη ίή  τ ό  φύλλον κ α ί νά  ϊχω ·  
μ ε ν  π ερισσ ότερ ον  μ υ θισ τό ρ η μ α  κ α δ ’ έβ δ ο μ ά δ α ίε  
Μ ά  ό ίν  τα  είπ α  κ ’  εγ ώ  ;

Ai<t [ ε ]  π ο λύ  μ ο υ  ή ρ εσ εν  ή  εκ τενή ς κ α ί π ο ι
κ ίλη  επ ισ το λ ή  σ ο υ , κ α ί μ ά λ ισ τ α  δ σ τ ε ρ ’ ά π ό  τ ό 
σον καιρόν π ο ύ  ε ίχ ε ς  νά  μου γ ρ ίψ ^ ς . Ά λ λ α  τΐ 
έγινα ν έκεΓνα τά  ώραΓα χ α ρ τ ιά  -, μ έ  τ ό  χόκχινον  
ψ ευδώ νυμον;  έτελ ε ίω β α ν  τόσον γρήγορα ;  Μ έ  π ο λ -  
λήν  μ ου  χαρά ν έμαδα τή ν  άριξιν τού  α γ α π η το ύ  
αδελφού σ ο υ .

« Α έ ν »  ’Α σ κ ή σ ει« ··  β έ λ ε Γ ν ά  λ έ γ ω μ ε ν .τ ό  Ά ν  - 
tto M aox41Ao,bn\  τοϋ  « σ υ ν θ έτω  'Α σ κ ή σ ε ι ς - ·  
κ α ί τ ο ύ τ ο , διότι τ ό  είνε τό  α ν τίθετο ν  τού  
4  ιχ ο ' ό  συνθέτω ν 6 έ  α σ κ ή σ εις  π ρ ά ττ ε ι  τ ω ό ν τ ι ,  
τ ό  α ντίθετον  τ ο ύ λ ύ ο ν τ ο «  α υ τ ά « . Π ώ ; σα ς φ α ί
ν ετα ι α υ τ ή  ή  ονομασία κ α ί α ύ τ ή  ή  α ιτ ιο λ ο γ ία ;  
Τ ό  κ α τ ’ έ μ έ ,  ήξεύρω  μόνον δ ιι  τ ό  Ά ττίο  Μα 
σζίΛλο  « δ έ ν ε ι ·  ω ρ α ιό τ α τ α ' ’Α σ κ ή σ ε ις .

Π ά ρ α  π ο λ ύ  μ έ  σ υ ν ιζ ίν η σ ε ν  ή  επ ισ το λ ή  σ ο υ ,  
Χ ρ ε ία  υ π ο μ ο ν ή ; διά νά  ϋ πορέρω μεν  

τά ς  α τυ χ ία ς  li«  «ΰ τό ν  τόν  κ ό σ μ ο ν . Δ έν  α μ φ ι
β ά λλω  δμω ς δ τι  γρήγορα  θά ν α τείλη  ή  ευ τυ χή ς  
ή μ έ ρ α , ή  όποια  θ ά  σ ε  ίκανοπαιήσ^.

Ανθισμένη Ρ οδο τ ι ά ,  α υ τό  1 τ ο  ψευδώνυμον 
σου εξ έλ ε ξα  π ρό ς ά ντικ α τά σ τα σ ιν  τού  π αλαιού , 
τ ό  όπ οίόν έπ ροδόθη .

Ά γ α π η τ α ϊ  μ ου  Ενρροοότη  κ α ί Καίζ-η Mt· 
γ α ρ ά e c ,  β εβ α ίω ς  ? χ ε τ ε  τ ό  δ ικαίω μά- α λ λ ά  νά  
ε κ λ έ ξε τε  α λ λ α  ψ ευδώ νυμ α , διότι χα ν έν  δ έν  είνε 
ελεύθερον έ χ  τω ν π ροτεινομ ένω ν.

Λιότυσε ( 0 .  Ω . ) α ύ τό  τ ό  ψ ευδώ νυμον σοΰ  
ε ξ έ λ ε ξ α , άντε τ ο ύ  π ρ ώ το υ , τ ο  όποιον σο ΰ  έ -  
προδΜ η. '

’ Δ « ό  τ ά  ώραΓα ψ ευδώ νυμα  π ο ύ  π ρ ο τείν εις, 
Γ ρ ι π ά ρ α ,  α υτό  σ ο ΰ  ε κ λ έ γ ω , δ ιά  νά  ^χης π ά ν 
τ ο τ ε  π ρ ό  ό ρ θα λμ δ ν  τ ό  έλ ά ττ ω μ ά  σο υ  κ α ί ν ά  το 
δ ιό ρ θ ω σ ή . Μ έ τ ό  παραμ ικ ρόν ν ά  xXstl-fl κανείς  
κ α ί ν ά  γρινιά ζη  ] μ ά  υ π ά ρ ξ ε ι  όχληρότερον π ρ ά γ 
μ α  ;_ Α ι ά  τ ο ύ τ ο  ί χ ω  τήν ελ π ίδ α  δ τι  τ ο ύ  λοιπού  
θ ά  είσ α ι γρινιάρκ .  .  .  μόνον έ π ί  ψ ιλω  ό νόμ α τι.

Κ α ί  Ιν α  μ υ σ τικ ό ν ,τό  όποΓον μανθάνω  α π ό  μίαν  
έκ τεν ή  καί ένδιαφέρουσαν επ ισ τ ο λ ή ν  τ ή ς  8 ? ρ α ·  
π α ι ν / i o c  τ ώ ν  ΜβνσΖτ :  Έ ν θ υ μ ε Γ σ θ ε  εκ είνην  
τή < έξυ π ν ο τά τη ν  μ α σ κ α ρά τα ν  τή ς  τ ελ ευ τα ία ς  Κ υ 
ρια κ ή «, t  όποια  « α ρ ίσ τ α ν ε  τ α  »Κ α ρ ν α β ά λ ια  έν 
Ο ειρ α ιεΐ ·  ;  Τ ή ν  ίχ α μ εν  ό  A bpeptrfe  μ έ  « α 
δέλφ ιά  τ ο υ . —  Ή  αυτή . φ ίλη μ ου  μ ο ύ  γράφ ει δτι  
γθω ρίζει μίαν κόρην π ο λ υ  π τ ω χ ή ν , ή  ό π ο ια  έ 
χ ε ι  μ εγ ά λη »  επ ιθυ μ ία ν  ν ά  γ ίνη  συνδρομήτριά  
μ ο υ ..  Τ ί  λ έ γ ε ις ,ίΐαναρΐτον-,  Τ ή ν  έγγρά φ εις σ ύ ,  
διά  ν α  ^ρήάιμοποι-ηθϊί ή  ευ γεν ή ς π ρ ο ιφ ο ρ α ΐσ ο υ  ;
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δροσιά  ί ο 3  β ο σ π ψ ο Β  ( Η .  Π . ) κα θόλου  δέν | 
σε είχ α  λη σ μ ο ν ή σ η . Κ α υ χ ω μ α ι, ξ εΰ ρ εις , δ ιά  τό  
μνημονικόν μ ο υ , μ ά λ ισ τα  ότα ν π ρόκ ειτα ι περί 
φίλων. Διά τήν «αριθμητικήν τω ν λ έξ εω ν  » παρά
βαλε τάς δ η μ ο σ ιευ θείσ α ς  Λ ύ σ ε ις  κ α ί θ ά  εΰρν]ς 
αμέσως τό ν  μ η χα νισμ ό ν.

Χ α π ε τ ά σ  Γ ιαχ ου μ ν  [ ε ε  1 δ ια  τή ν  ώραίαν  
ίπιστολήν σ ο υ . Σ έ  ειδοποιώ  δε ότι θ ά  λ ά β η ς καί 
α λλα Ε ύ σ η μ α  δ ιά  τα ς  ’ Α σ κ ή σ ε ι ; σ ο υ , α ί ό *ο ία ι  
μού ίφάνησαν π ρω τό τυπ ο ι κ α ί έπ ιτυχεΓς.

Τ ό  ΤαχνδρομεΓον Κ έρκ υ ρα ς μ έ  ειδοποιεί-,  δτι 
όπ ά ρ χει ίκ ε ϊ  δ ε ’ .έ μ έ  επ ισ το λ ή  μ έ  α νεπαρκές  
γρα μματόσημου. Ό π ο ιο ς  τή ν  έρριψε λ ο ιπ ό ν , ας 
Φροντίση ν ά  το  σ υ μ π λ ή ρ ω σ ή , δ ιά  νά  τη ν  λ ά β ω . 
—  Ή  α ύτή  είδοποίησις χα ί έ χ  Π ύ ρ γ ο υ .

"Η θ ε λ α , ‘ΑρχίΎβναρχε θεμιοτοΛή  f e ] ,  ,ά  
είχ α  τόπον να  δημοσιεύσω  τ ά ;  κ ρίσεις σο υ  π ερί  
τών έφετεινών φ υ λλα δίω ν,τήν  γνώ μηνσου π ερ ί τοϋ  
Διεαστηρίου κ α ί τή ν  π ρότα σΝ  σου π ερ ί εικονο
γραφημένων »Τ α χυ δρομ ικ ώ ν Δ ελ τίω ν  τ ή ς  Δ ια ·  
π λ ά σ ε ω ς.·  Ά λ λ α  πού ν ά τ ο ν  ε υ ρ »  σή μ εο ον  -,

Δίν π ρ έπ ει νά  εχ η ς π αρ άπ ονου , Έ ρ ί ^ ρ ά  θ ά  
Λασοα. ΔΕ έπ ισ το λ α ί σου ετ υ χ ο ν  μ έ σ α  εις τήν 
ανω μαλίαν,την όποιαν έπ έρ ερ εν  ή ά σθέν ειά  μ ο υ , 
καί ο ι ’α ύ τ ό δ έν  σου ά π ή ν τ η σ α .,’ Δ λ λά  μ ή  νομίση«  
π οτέ 8 τ ι σ έ  ά γα π ώ  ίλ ιγω τερ ο ν  α π ό  τού« ά λλ ο υ ς.  
Σήμερον εγκρίνω  ψ ευδώ νυμον τη ς  αδελφή« σο υ. 

'ÄV0OC r i t e  Ά · ί ώ ? ί  (Φ ·  Δ .  0 . 1  δεκ τόν . 
Δ ί γ ι τ α ί α  Ά θ η να  [ ε ε ]  μ ε  μ εγ ά λη ν  μ ο υ  χ α 

ράν έλα βα  τή ν  ώραίαν επ ισ το λή ν  σου κ α ί είδα  
δτι τώ ρα είσαι κ α λ ά . Σ ο ΰ  εσ τ ε ιλ α  τ ό  Β ραβεΓον. 
Δέν θά έτοιμάσ»)« κ α μ μ ΐα ν  σειράν ’Α σ κ ή σ εω ν , 
από έκίίνα« τ ά «  έξόχους ;

ΠοΓος είνε α ύτό« π ο υ  μΛυ γράφ ει άνοιυύμω« ;  
Μ ά απαντούν είς  τ ά ς  ανω νύμους έπ ισ το λ ά «  ;

Έ ο ω ρ εύ θ η σ α ν  π ο λλα ί έπ ισ το λ α ί σ ο υ , Γ ο σ 4 ι -  

ίΧμε T éX ie  [ ε ]  καί δέν γνω ρίζω  εις ποια ν νά  
σου πρω τοαπ α ντή σω . Π ο λ υ  γρήγορα  θ ά  δ η μ ο -  
σιευθούν τά π ο τελ έσ μ α τα . τ ο ϋ  Λ α χ είο υ  τ ά  όποια  
δε’ έλλειψιν χώ ρου ά νεόλή θησ αν μ έχ ρ ι τ ο ύ δ ε ,  

ήρεσεν 6  φράσι« σ ο υ  διά  τ ή ν  δύςκολον Μ α -  
γικήν Ε ικ όνα  τ ο υ  Γ ο ράι’σ ϊ ,  ό τ ι ' οεινε α ληθής Γ ό ρ -  
8ιος Δ εσ μ ό ς , το ν  όποΓον μόνον τό. ξΓφος τ ο ύ  ίπ -  

: π ότου  ΐχ8ίνου  θά ήδΰνα το ν ά  λ ύ σ η .a
Κ α ί π ά λιν  π α ρ α κ α λώ  τους φίλους μ ου  να  μή  

δυσαρεστηθούν αν δέν ίλα β ον  β-ήμιραν ϊλ ο ι  εκ τενείς  
άπαντήβεις 'Α λ λ ά  είχα ν  μείντ) γ ρ ά μ μ α τ α  κ α ί άπό  
τήν άλλην φ οράν,καί ή θ ε λ α  ν α  τ α  τελειω σιο  όπως 
όπω ς, διά νά ?μ β ω μ εν  π λέο ν  είς  μίαν τ ά ξ ιν .

Τ ή ν  γνώ μην . τού  Ά ρχιζιζανί& Ι  π ερί τώ ν  
Μ αυρρσήνων επ ιδοκ ιμ ά ζει κ α ί ή  'SXXjjVUZti 
Ν αυαρχίε  [ ε ]  ή  όποια  π α ρ α τη ρ ιΓ  όρ θότα τα  « 
σΤώ ρα π ο ύ  υπ ά ρχου ν  μόνον τ ά  [ ε ]  έκ α στος  
λ έγ ει ι Κ α ί 8 ν  δέν π άρω  Ε ΰ σ η μ ο ν  8έν  π ειρ ά ζει. 
’Δ λ λ ’ όταν θ ά  υ π ά ρχου ν  κ α ί τ δ  ( μ ]  ίκ ω ν δ χω ν  
θά. π ροσεχή π ο λυ  εί« δ ,τ ι  κ ά μ ν ε ι, φοβούμενος 
μήπω ς π άρ '5 μ α υ ρ ό σ η μ ο ν — καί ή  Σ αμ ιαχ η  
Σ ημαία  κ ηρύ σσ ετα ι ΰ π έρ  τή« εισ α γ ω γ ή ς  τώ ν  
( η }  διότι ρρονεΓ, οτι δπω ς α μ είβ ο ντα ι τ ά  κ α λ ά ,  
οΰτω π ρ έπ ε ι  νά  τιμ ω ρ ο ύντα ι καί τ ά  κ α κ ά '— κ α ί  
τ ό  Ί η ί ο  Μ αστ/ J J o  τ ά  . έπ ιδ ο κ ιμ ά ζει, ά λ λ ’ 
ΰ πό ενα  δρον :  ν ά  μ ή  δίδω  ιςίητιν »ί< Κ α τα γ γ ε
λ ία ς, διότι πιθανόν ν ά  είνε σ υ χ ο ρ α ν τία ι, κ α ί ό 
λαμβάνω ν ( η ]  Ιπ ί  τ ή  β ά σ ει α υτώ ν θ ά  ά δικ ήτα ι·  
(αύτό  εν»οεΓται· ο ύ δ έ π ο ιε  θ ά  γράφω  Μ α υρ όση 
μον έπ ί τ ή  β ά σ ει ά π λ ή ς κ α τα γ γ ελ ία ς  1 ) —  άνευ  
δρων επιδοκ ιμάζει ό  Ν toe  Ά ρ ^ ι^ ιή ιίη Ο ' επίσης  
ό Β ρ ο το 4 ο » γ ο ί " Α ρ η ς  κ«1 ό  " A p a r e e . —  ’Α λ λ ά  
τό  AcvXüliSt r o í  ¿ ο ο τ ο ύ 'ε ί ν ε  Ιναντίον τή ς  π ρο-  
τ ά σ εω ς . Μ  είς τ ά  Μ , λ έ γ ε ι .  —  ή ¡ fa v tt íto é ia  
tíf<  "Α ν δ ρ ο υ  τ έ  επ ιδ ο κ ιμ ά ζει, δ ιό τι φρονεί δ »  
π ρέπ ει νά  τιμω ρούνται όσοι δέν τηρούν τ ο υ : κ α 
νόνας, καί κ α τά  τήν γνώ μην τ η ς , ά π ό έδ ώ  « ρ ·  
χίζει τό  Δ ιχ α σ τ ή ρ ιο ν .—  ή  K ápfl** ΣύΧβά « ι»ε  
κ α τά , δ ιό τι, λ έ γ ε ι ,’ θ ά  Ι χ ω  όλο π α ρ ά π ο ν α . —  τό  
Ziáijpoifr· Κράνος  ε ίν ε  ύ π έρ  (κ α ί τ ά 'λ ί ν ι ι  μέ 
τόσην χάριν Ι| ΰ π έ ρ  κ α ί ό Έ θ η χ ίς  " Τ μ ν κ  
ΰπέρ ή  Α σ τ σ π ρ ά τ ε ιρ α  B v d ex ía ,  ΰ π έρ  κ α ί ό 
ΦΑ&οβος τ ο 9  Άνζείνον κ α ί .  .  .  άρκιΓ. Τ ώ ρ α  
θάκ ούσετε καί τή ν  ίδικήν μ ου γ νώ μ η ν;

Έγκφίνοιτόα tft i(retf5<&vv||iá των, 
δ έχ ο μ α ι μ ε τ ά  χαρά ς εις  τή ν  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν  μ ου  
κ α ί είς τούς Δ ιαγω νισμούς μ ο υ  *τονς νέους μου  
φίλους :  ΣχίΧΧερ ( 1 .  Γ .  Α .  π ώ ς  σο υ  Ι π έ ρ α - ' 
ί ί ν  ή ιδέα  ο τ ι  σ ο ΰ  έδ ω σα  τ ό  ψ ευδώ νυμον Μ ί- 
K p íe  K cxopáxtfi, ά ρ ’  οΰ είδες ά λλα  ά ρχιπ ά  ; )  
Xpvafjr Α ί γ ο ι ί ^ α ν  | Ε .  S  ) Π α ν α χ α ϊχ ο ν  ( Ρ .  
Τ . )  Γαρονφ αΜ ΐσαν  ( Κ .  Φ . ) Φ αγαν  ( Δ .  Τ .  
ελπ ίζω  δμως νά  διόρθω σης τ ό  έλ ά ττ ω μ ά  σ ο υ , διά  
νά  μήν α σ θεν ή ς σ υ χ ν ά - π α ν  μ ίτρ ιο ν  ά ρ ισ τ ο ν  ) 
rE«p  f í je  'E X Já io c  | Α . Ε . , Σ . )  Σ πονδείον  
Ά ν θ ρ ω π ο ν  ( Π  Μ  1 ΠοΛνψΧοιοβον β ά ΐ α σ  
σ α ν ,  Ά α ρ ιν ή * ·  K e t iá ia  (Μ  Π  )  Σ πασμ έτοτ  
Π απαφ ίγκον  ( 0 .  Π . )  Π α'ία  r í f e  T i x i ö v o c  
( Π .  I .  Μ . )  Φ ι ^ ο π ά τ ρ ι ^ α  'EAXvfvíta Ι Ε . Α .  
Κ .]  Κ αιαΛ αβαρδίγχον  ( Δ .  Π . )  Χ ρ υ σ ή ν
Π τ/ρνγα  ( Ε  Σ . )  Έ ρνθρον  ’Α σ τ έ ρ α  ( A .  Α . ]  
Β ρ ά χ ο ν  τ η ς  Ν υ χ τ ό ο  ( Κ .  M . ) '  “EvBtrov 
Σΐε'φανον | Α  Κ . )  f f e r t t * á * i ,  Xpvtnfnnpnr 
Έ Λ πίδα  ( Μ . Μ  ) 'HtaXithr ΜεσοΧόγγίον ( Γ , .  

Τ . )  Κανρασμένον 'Οδοιπόρον ( Γ .  Π . )  Άη  
δόνα  τ ή ς  Τερφιθίβ,ΐ  ( Κ .  Γ . )  Φ αιδίμην  (Μ -  
X .  Δ  ) Μυοτνιριώδη “Α νθρακαν  ( Μ . Σ  ) Γ α -  
Λανδν Στερέωμα  ( Ε .  0 .  α ! λ ύ σ ε ις  σ ο υ  ϊφ θα-  
σ α ·  έγ κ α ίρ ω ς .)  Β ενιαμ ίν  ϊ ύ ν  4 / σ ο ι « ·  ( Ε .  Σ .  
μ ο ΰ ϋ τ ε ρ ή ο ε σ ε ν  ή  έπ ισ το ή ή  σο υ  ) ΓΑωβσοχοπα- 
rav ( Ε .  Μ . )  καί Πάνω Κάτω.

'Aöreadyoi, Ιίληροφοψίατ ς Η  ΈΛ· 
Αηνιχη ί ία υ α ρ χ ς  ά σ π ά ζετα ι τήν ΠτοΧεμαίδα 
καί π ερ ιμ έν ει επ ισ το λ ή ν  τ η ς ’ —  Ό σ τ ι ς  τώ ν εν 
Α ιγ ύ π τιο  συνδρομ η τώ ν ε π ιθ υ μ ε ί  νά  γ ίν η  μ έλ ο ς  
τού  εν  Κ ω ν σ ια ν τιν ο υ π ό λ ει Σ υ λ λ ό γ ο υ  ·  ’ Ο μ όνοια »  
α ί ά π ο τα ν θή π ρ ό «  τόν Ιν  Μ ινία ’̂ ιντιπρόσω πΟ ν α υ 
τού  Γ ε ώ ρ γ ιο ν  ΚωτταΧαν  —  ή  Σ αμ ιαχ ΐ) Σ η 
μ α ία  ζ η τ ε ί  τ ά ρ χ ικ ά  κ α ί τό ν  τόπ ον  τή ς  δ ια μ ο 
νής τ ο ύ  Ά γ ρ ι ’οΒ Μ άγδη, δ ιότι ΰ π ο π τ ιυ ε ι  Βτι 
είνε σ υ μ π ο λ ίτη ς  τη ς  — ή  ΙΐαντοποάΧ α  π λη ρ ο 
φορεί τόν Π αρταινόβίλον  δ τ ι  ή  σκέψις τώ ν Μ .  
Μ υστικώ ν του  τ ή ς  ύ ,τ ε ρ ή ρ ε τ ε ν  —  ή  ΣεΑήνη 
Ίανοναρίον  « σ π ά ζεσ α ι τήν Έ Χ π ιν ίχ η ν  Ά ·  
ν αγνώ στον —  ή  Ά εροναντοποίΧ α  π ληροφ ορεί 
τόν ΆτιμοστρόβιΧον  δ τι τό ν  γνω ρ ίζει, εμ ά ν -  
τ ευ σ ε  δέ κ α ί τ ή ν  Έ ΛΧηνιχην Ν αυ αρχ ίδα·—  
δ πρώ ην Γ έ ν ν α ? «  Αόσβιας δ έ χ ε τ α ι  τήν ΰ π ό  τού  
Μ ντιΧ ηναίονΆρίωτος  π ροτα θείσαν  α λ λ η λ ο γ ρ α 
φίαν κ α ί α να μ ένει επ ισ το λ ή ν  τ ο υ ’ — ή  Λενχωσία 
Γ ή η  Κ ύ π ρ ο υ  πληροφ ορεί τή ν  ΦεγγοβοΧην Α υ  
γοΰΧαν 8 τ ι  τά ρ χικ ά  τη ς  ειν ε  Ε .  Κ .  ζ η τ ε ί  δέ  
καί τ ά  ίδικά τ η ς ,  καθώ ς κ α ί τ ά  τή ς  'f iv A fo w  
Σ αΧ ομινος · — τ ό  ’Ενθας  το Β  Π α ρ ν α σ σ ό ?  δέν  
λ έγ ει  τ ά ρ χ ικ ά  του  είς τόν Π αρνασσόν, ά ν  δέν 
μ ά θη π ρ ώ τα  τά  ίδικά τ ο υ ·— ό  Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  / 7 α π α -  
στεφάνον  δ έ χ ε τ α ι  τή ν  ύ π ό  τού  Ά σ τ ε ρ ο «  τ ο 9  
Βόγα  π ρ ο ια θείσ α ν  αλληλογρα φ ίαν και α να μ ένει  
επ ιστολήν  τ ο υ - —  ό  Β α σ ι λ ε ύ ς  ro íf  Κ ά τ ε ρ γ ο «  
ζ η τ ε ί  αλληλογραφ ίαν μ έ  τό ν  Β α σ ι κ ή ·  τ δ ν  ΐ υ -  
χΧάδίύν.

Μ ι κ ρ ά  M v d t t K á  έ η ι θ ι τ ^ α Ο ν  ν ά ν  

τ α λ λ ά ξ ο ι τ ν :  ό  Έ γγονροΧ ογιώ ιαιας  μ έ  τόν  
ΦόΧσταφ' — τ ό  " Α σ ε  μ ε  Κάτω' μ ε  τήν Έ -  
Λ αίαν  τής Λ εν χ άδο!, Μ αχροΧεΧεχαν  , 
ΝαυτοπούΛαν  κ α ί  Ά ν τ ι ο  ΤΑαστόΧΧο · —  
ή  ΧΑ&η 1 0 0  Κ ηςρισσοβ μ έ  τόν Τ ί ο ν  r ífe  
Λ ε π τ ό ς ,  *  ΕΧαφον  τ ώ ν  Αασ&ν ,  ’ A r d í -  
σμι'νον Η ενεξόν .  Ά γ γ ο υροΑογαΰτατον 
Β ασιΧόα τ&ν Έ νθόω ν .  —  ή _ ’Α δηφάγος 
ΣτρονβοχάμηΧος μ έ  τό ΑιαθαΧ άχι, Τρύγο- 
ν ά χ ι , · Ό μίχΧ ην tije  Έ γ γ Χ ία ς , Ν αυτο- 
πούΛαν  κ α ί Δ αιμ ονάχ ι·—  ó  T ibe της Nyx- 
τδς  μ έ  τή ν  Γ ο ίο σ Γ ε ψ α ν ω μ ή ν η ν Α ύ γ » )» · ,  Π άΛ- 
Χανσαν Κ α ρ ά ία ν , Κ νματίζουσαν θάΧ αασαν , 
Έ στερόεσσαν  Ν ύχτα  κ α ί Γ Α υ χ ιϊαν  Έ Λ π ί- 
δ α '—  ό  ΦιΧόΧΧην M u p a m á r q c  μ έ  τ ό  Τ α -  
rceivir Ίο ν , Έ τοιμόρροπον Ο ίχίαν  κ α ί Μ ί α ν  

'T ptX oiiav· —  τ ό  'ΕρημοχΧ’άΟΙ μ έ  τ ή ν  " Κ ν -  
δϋξον Σ αΧ αμ ίνα , Τ απεινόν "Ιον,  Φ λ ο γ έ ρ ά ν  
’Δ κ Γ Ϊν α . γ ο 0  ΣσνΧίου, Κ νματίζουσαν θάΧ ασ- 
o a r  w i  Μ ε σ ο 4 ο γ γ * ε ά * ε ·  —  ή Τσούχτρα  μ έ

τ ή ν .Κ έ α γ γ ε ^ ί α ν  ΤαΧιαδοόρ&υ — τΙ Ίοστεφ ες  
" Δ σ τ υ  Γμ ί  τ ό  Έ ω θ ιν ίν  Α σμ α, ΒαρχούΧαν  

. ε ο 0  ΦαΧηροο, 'ΕΧ εζάνδραν ΣιμοποΰΧου, Κό- 
οην  r o í  ΣουΧίσν κ α ί Β ασ ίλ ισσα ν  Ζηνοβίαν'— 
ό  Αίσχος τβ 0  ΉΛίου μ έ  τή ν  Μ ι * ρ ο ύ 4 α ν  Γ ρ α -  
ΧαΧά. Χ τιμ-ανιάτιχην Λ ιακ άδ αν , Κορινθια- 
χ η ν Σ τ α φ δ α ,  Μ ικρόν Κ ατεργάρη *  κ « ί  Ν α ν  
τοπ οίΧ αν  -  ό  Σοαούο Π ιτταχ ός  μ ί ' τ ό ν  Ζοφε
ρόν Μ σ σ α ίω ν α , Ι ρ υ ο υ ί ν .  B / J o e ,  Πτηνών r ífe  
’Ερήμου, Τ αρταρ ίνον  της Ταρασχώ νης  κ α ί 
'Ερχ^ζιζάνιον — τό  ΈΧΧηνιχψν Έ δα φ ο ς  μέ 
τή ν  Κ α Ι ε η ν  Φ ϋχιερ. Μ ο ίσ α ν  ε'ης ’Eotpoi'o- 
μ :α<.ΈΛΧιγνιχον Ε ΐσ θη μ α  κ α ί Ι π π ό τ η ν  r B v  
Α ν ό μ ω ν — ό  M o fle e  μ έ  τό  ’Α ρχ ιζιζάν ιον  κ α ί 
Λ ούσιον— τ ό  £ 0 μ β  r í f e  Σ αΧ αμ ινος  f  ε ε ]  μ έ  
τή ν  J s ' a v ,  Α ν ε μ ώ ν η ν ,  ΦιΧόρ·ημον “ίον , “Ε ν -  
θος tS lv  Λειικύνων κ α ί Μή μ ε  Λησμονεί' — δ 
’Εθνικός ’Τμνος  μ έ  τό ν  ΦίΧανθον  κ α ί 7 ρ ι ά ο - 
— ή  Σ χ ιό  Αρνός μ έ  τό  Φ ροιίριον Κ ιρχνρας, 
Κ άτσε Βρόστο κ α ί ΝαυζοπσοΧαν  — 6- Η <ρβι· 
σ τ ο ς ^ μ έ  τόν ’Α ρ λ ε κ ί ν ο ν — ό Μ αχροΧέΧεχας 
μ έ  τόν Κ ό ίρ σ ν , Αούεηον, Τ ρνγονάκι, Α γ κ ά 
θ ι ,  ΡωμψχοϋΧαν  κ α ί Πίψ Π άω ’— h Ζουρλο
μ ανδύας  μ έ  τόν Κ οιρερον Μ εσαίωνα  καί Τρο
μ ά ρ α ν — ή  Ά ε ρ ο ν α υ ε ο π ο ύ ^ α  μ ε  τήν ΓΧνκυ- 
ΧαΧον Έ η δ ό ν α , Ν αυιοποϋΧ αν, Αημήτριον 
U. K p í/iftó ÍT fv  κ α ί Π ιστόν Σ ύμ μ αχον’ ή  
Έ στορόεσσα Ν ύξ  μ έ  τή ν  Ε ν ιο χ ρ ά τ ε ιρ α ν Έ υ - . 
δοχίαν, Π.οιμενίδα τής Ί δ η ς .  Πονηρόν δ α ί 
μ ονα  χ α ί  Ή γτμ ον ίία  . τ ή ς  Σ ή ι ο υ ' —  δ  Β ρ οτο- 
Λοιγός Ά ρ η «  μ έ τό ν  Γεάργιον Ά γγεΧ όπου- 
Χ ον  —  τό  ΑονΑοΰδι το9  c o r v o ?  ( ε ε ]  μ έ  τόν 
K ip a c v o V , Τ ρομ άραν , Π οιμεν ίδα  r i j e  "Ιδης 
κ α ί Δ Ϊ ΐρ α ν  ro C  Β ο ν ν ο ? · — ή  Τσουκνίδα  μ έ  την. 
'Ομίχλην  r í e  ’Α γ γλ ίας , Ρ οδίζουσαν Φύσιν 
κ α ι Κ α ι α γ ί ο ν ι ο ν  ΠνιΜμα: — ή.-ΑιΛϊχα Α .  
Έ σημακοπούλον  μ έ  τή ν  Κ ρ ο σ ο ΰ ^ α ν  Π α ν α -  
γοπούλον  χ α ί  Μ εροπήν Μ αρ ίν ο υ — τό ΑΓενρά- 
σ π αστόν  μ έ  τό ν  Κόδρον, Τ α ν α γ ρ α ία ν  Κόρην 
κ α ί Ζ α π π ίδ α · —  ή  Μ ικρά Δ εσποινίς  μ έ  τόν  
Ώ ρ ίω ν α , Ν ανζοπούΧαν  κ α ί  Σ ρ ι ιρ ν τ μ υ τ ο υ ίία ν '' 

— ή  'Ομίχλη  r í e  Αγγλίας μ έ τ ό  ΈΧΧηνι- 
κόν Ε ίσθη μ α , Ροβινσώνα KptMcov, K io>ro»  
π αύ λαν . Ίομ αη λ ιω τ ια σαν  καί Ιιον ισμ όνην  
Κ ο ύ κ λ α ν  —  ή ‘Α νθισμένη  Ροδωνιά  μ έ  τήν  
r j o z f i a r  'Ε λπ ίδα, Ζοφερόν Μ εσαίωνα  κ α ί  
'Εεροναύζην  r B v  β ο ί γ ι ω ν . —  ή  ’ / ω ν ι ν ή  ' Α -  · 
χτή  μ έ  τήν ΝαντοπούΧαν. Χ αλασμ όν  Κό· 
ομον καί ’Ιω άνναν  Μ αρχέττη ’— Ιι Τανγέτη  
μ έ  τή ν  'Ε λληνικήν Σ η μ α ία ν , . Ποιμενίδα, 
r if e  "Ιδης κ α ί Έ Χ Λ η νοπσύλαν— ό  Λ ίυ ^ ίρ ά ο ο  
μ έ  τόν ^Μικρόν Τ υμ πανιστήν , . ’Α στέρα  τ ο ?  
Β έγα  αι Τ ρομάραν — ή  Δ ψ Yo0áJ<urca w B  
Μεσολογγίου  μ έ  τή ν  Κ νματίζουσαν  β ά ^ α σ ·  
σ α ν ,  Π ηνελόπην Κλεομένσυς,^ Χ ειμονιάτι-· 
κη ν Λ ιακ άδ αν , Μ ιαν Τ ρελούλαν  κ α ί  Ι ω 
ά ν ν αν  Μ αρχέττη.

Ά π 6  ε - ν α  γ λ υ κ ό  ώ ΐ λ ά κ ι  σ τ έ λ λ ει  ή  

Δ ιάπ λασις πρός το ύ ς φίλους τη ς  :  ’Εμμανουήλ
Ίω ανν ίδη ν , ’Α γριοτριανταφ υλλ ιάν  ( σ έ  σ υ γ 
χ α ίρω  διά τ ά  ευ χ ά ρ ισ τ α  α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  τώ ν έ ξ α -  
μήνω ν Δ ια γ ω ν ισ μ ώ ν ) J / i j j a i j - l  Π αρ ασ χ αχ η ν  
(ό χ ι -  είς τ ο  Γραφ ίΓον μ ο υ  υ π ά ρ χ ο υ ν  μόνον δσα  
β ιβ λία  έ ξ ίδ ω σ α - )“ΟΧπιν τόν Γ ρ ιπ έα  t  ί  Ε 1 διά  
τήν π εριγραφ ήν τή ς  π υ ρ χ α ίδ ς ·  τή ν  ε ικ ό ν α , τήν  
όποιαν ζ η τ ε ίς , δ έν  έ χ ω .)  Κόδρον  ( ό  δποίος I  
μ είν ε  μ έ  ανοικτόν σ τ ό μ α , όταν ά νεκ ά λυ ψ ε τό  
Π ελεκ α ν ό π ο υ λ ο  τής Μ α γικ ή ς Ε ΐκ ό ν ο ς .  .  . . ε ί ς  
τή ν  ά λλη ν  σ ελ ίδ α  J )  Τ ίόν  r f je  θ αλ άσ σ η ς  (κ α ί  
σύ φ α ίνετα ι ότι θ ά  σ υ γ κ α τ α λ ε χ θ η ς  είς  τ ά  ' · ! ξ μ ·  
π ν α  π α ιδιά »  τή ς  ’Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ς , α ρ κ ε ί  ν ά  μου  
γράφης τ α κ τ ι κ ά ')  Β ράχον  r í e  Ν τραμ π άτοθας  
( μ έ  τ ά  ω ραία  κ ερ α σ ά κ ια *) θ ερ α π α ιν ίδ α  των 
MowrUv ( [ ε ]  διά  ττ,ν ώραίαν π εριγρα φ ήν του  
π ερ ιπ ά το υ  )  Κολοχυθόσπορον, Μ αρίαν  ¡ .  Χ ω 
ραΐτου  ( ή  π ροθεσ μ ία  τής α π ο σ το λ ή ς  τώ ν  Λ ύ σ εω ν  
σηω ειούτα ι άνω θεν τώ »  Π ν ευ μ α τικ ώ ν  ’Α σ κ ή σ εω ν
Ικ ά σ τ ο υ  φ ύλλο υ- ) 'Ο μίχλην  τ ί «  Ά γ γ -W a «  
( p ¿  π ο λ λ ά ς  εύ χ ά ς  διά  τ ά  ε υ τ υ χ ή  γ ε ν έ θ λ ια · ) ' 4 *
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μεριμνάν Π α ΐδ α ,  ΦίΧανθον ( ή  επ ιθυ μ ία  σ ο υ ,  
ή  ί π ο Ι ι  εινε κ α ) 'έ π ιθ υ μ ΐα δ λ ω ν  τώ ν φ ίλω ν"'μου, 
θά ίχανοποιηθή δια  τοΰ  Α ευ ν ώ μ α ιο ς  τ η ;  Ε ικ ο ·

■ στα ετη ρΕδος, τ ο  όποιον θα έχ η  τας εικόνας 
π άντω ν τω ν συνδεόμενω ν μ ε  τη ν  »Δ ιάπ λασ ινη  *)  
Ά ν  τωβρης Ιαΰτδ  θέλω  χ ’ έ γ ώ ' εις 8 λ α  μ έσ α  
να  είσαι I ) Τρεγπτγυρευο'πονΧον (λυ π ό ΰ μ α ι π ο 
λ ύ  π ο υ  δεν ειμ π ορώ  να εκ π ληρώ σω  τή ν  π α ρ ά  - 
πλησίν βου· ή  * έφημεριδοΰλες » ,  έγινα ν  τόσον  
τ ο ν  συρμόν επ ί  βλα β ^  τω ν  μ ιαρώ ν συντακ τώ ν  
τ ω ν , οί ό π ο ια  γραφουν εις  επ ονη ν π ο υ  μόνον να 
διαβάζουν π ρ έ π ε ι·  ώ σ τε  ά π εφ ά σ ισ * νά  μ η  χάμ ω  
π λέον  λόγον δ ι ά χ α μ μ ί α ν )  Α γ ν ή ν  Φ ιλίαν, 
Ροδοατςψα,πύμένην Α ο γ ή » ·  (χα ίρω  π ο λύ  π ου έ -  
γ !ν « τ ε  χ α λ ά ' χ ρ ιβ β χ τω μ έν α  χ « 1  τ α  π έ ν τ ε ·  π » ,  
π ώ ,τ !  α νη συ χία  ποϋ θά ι ϊζ ΐ  ή  μ η τέ ρ α  I )*Ανθός 
7 ?)ς  “Ανίρον  ( τ ό  « π ιτιχό ν  μ ου  σε ά ν τα σ π α ζ ε·  
τ α ι - )  Π ΐϊτασμ ίτοΥ  Λόχον (χα τενθο υσ ια σμ ενο ν  
μ έ  τά ς  ίφ ετεινάς κ α ιν ο το μ ία ;· I ΚοΧομβιναν, 
ίρυσορρόαν ΠαχκρΜ ίτ, Φ ί4 έ β Ί ί« > » ·ϊρ ι^ ·ο * ·α ,  
(μ τ ρ ιχ α ϊ  θ ά  δ η μ ο σ ί ε υ α ν  8 τ * ν  έλθη  ή σειρ ά  τω ν  
έν  τ ώ  μ ετ α ξ ύ  δ μ ω ; είμ π ο ρε 'ς  .νά μου στε!>αι; 
χ Γ ι ά λ λ α ς ·  β έ β α ιο ς  θά γίνη  χ α )  Δ ιαγω νισμός  
Κ ιλ λ ιγ ρ χ φ ία ς ·)  ‘Α ρισ ιέαν  τάν Χίον (κ α ι  όχι 
Ά ρ ι σ τ ί α ,  δ ιότι ε !ν ε  π ρ ω τ ό κ λ ι τ ο ς ό  ’Α ρ ισ τ εα : 

τ ο ΰ  Ά ρ ι σ τ έ α · )  Ίπιζότην ΓουΧάΧμογ  | ά ρ '  ου 
είσα ι 1 6  ετώ ν , χ α τ α τ ά τ τ ε σ α : εις τη ν  άνω τέρχν  
τ ά ξ ι ν  τ'ο ΐΛ Ο ρ α ε  εΓνε τυ π ο ν ρ ιρ ιχό ν  λάθος σο υ  
έσ τ ε ιλ α  τ ο  Λ υ σ ό χα ρ το ν  ) ΈΧΧηνοποίΧαν  ( [ ε |  

διά  τή ν  ενέργειαν το ΰ  ςεσ π α θώ μ α το ς, άδιάρορον  
αν συ νεπ ληρ ώ θη 8 ι ’  ά λ λ ο υ ' α να μ έν ω  τ ο ύ : β α θ 
μ ο ύ ς- )  Τ αϋγετην  | ά ,  μ π δ  I δ έν  ε ιν ε  α υτός ό 
Κ ά β ν α β χ λο ς  ! α μ έ τ ά  ψ εύμ χτα  τοΰ  Ά ρ χ ¡ζ ι
ζάνιου, δ εν  ένόησες 8 τ ι τ ά  έγραφεν ει’οωνιχώς ς] 
Δ. Βοτσαρην  (σ ε 1 συγχα ίρω  ) Μυλόρδον ( χ α ί 
ρω π ο υ  έγ ινες  ν α λ ά -  πόσον ή θ ε λ α  ν ά  μ ου  ϊ -  
γραφές σ υ χ ν ό τ ε ρ α , δ ί τ ι π ο λ ύ  μ ’ εύ χα ρίσεησ εν  
ή  εκ τενή ς  επ ισ το λ ή  « ο ν )  Ίιον ιχη ν  ' Δ * ε ή π ,  
Ai  'ΔγγεΧόπονΧον |έχ τω ν ο λ ίγ ω ν , οί όποιοι 
ευρον τον Κ αρνά βαλον  της Μ α γ ικ ή ; Ε ίχ ό ν β ς ·)  
’Πμερον Περισχεραν  (τά  έσ τ ε ιλ α  ¿λ α  ) Μ ι- 
χράν  Δ εσποινίδα, ΆγγουροΧογιάζατον  (π ο λ ύ  
μ ο υ  ή ρ εσ εν  4  λόνος « ο υ · (  ε ) )  Ν ενρόσπαστον, 
Σ'ρίγγα ζίΛν θηβΖν, Τσουχνίδαν, θαΧ ασσι- 
τοτ  Ζωγράφον  ( ευ χ α ριστώ  π ο λύ  δ ι*  τή ν  ζω ·  
γ ρ τ φ ε ά ν ) ΝιχύΧαον Λ ιχαβάΧ Χαν. Φΐγ·Μ όΰ- 
Αή. Πρωιήν Μαίαν  ( έ σ τ ε ιλ α · )  ΆπολποΧον 
Μαρίνον.· ΆστορΖβσσαν Η ίχ τα  ( έ σ τ ε ιλ α · )  
Πέτρον Γ. Μ αρχαντω νάχην, , Λ ερναίαν Ύ  
δραν, Π αναγιώτην X . Χριοτεψήν, Ά εροναυ- 
τοιτούΧαν ( δ ϊ ν  θ ά  είχ α  τόπον την ημ έρα ν πού  
μ ού τ ο  έγ ρ α φ ες·) ΖοιιρίοματάάαΥ  (χ α λ ά  ολα  
α ύ τ ά ·  « λ λ ά  δ ια τί  έκ α μ ες  τόσον καιρόν νά  μ ου
γράψ τε ; )  ΦιΧυθάνατον, Λευκωσίαν  τ 3 ς  ί ύ -  
χρου  ( ε γ ω  εν  το ύ τοις  σ '  ευχαριστώ  διά τά< ! ·  
νεργεία ς σ ο υ ·)  Ά νθος  το ϊ) Π αρνασσού  (χα ίρ ω  
π ο ϋ  έγινες χ α λ ά ' ) ΨαρΔμναΛον (εν  μ έρ ει  έ 
χ ε ις  δ ίχ α ιο ν  ά λ λ ’  εις  τή ν  π ερίστα σιν  αυτήν  
π ά ν τ ο τ ε  θα Ι π ρ ο η μ δ τ ο  έ  Ά ρχιναάαρχος  Βν 
ρνβ ιάίΐ)ΐ· ΕύαϊσθηεοΥ Ά νθος  (ν α (·  μ έ  μ ε γ ά -  
λ η ν  μ ου  εΰ χ α ρ ίσ τη σ ιν  έμαθα 5σα  μ οϋ  γρ ά φ εις·)  
Μιχητην τ ί ) ί  '&.ονστερΜζ#ΐκ, Κ ατσαρίδαν  
( έ σ τ ε ιλ α  α γ γ ελ ία ν  χ α )  ευ χα ριστώ  διά τά ς  «νεώ- 
γεια ς  σ ο υ · )  '¿ττ ιχη ν ν ύ χ τα  (μ ο υ  ύ π ερ ή ρ ε-  
οεν  ή ίπςστρλιί σ ο υ - ευ γε !|  Φ ρόσω»· Κοφι- 
νιωτον  (χ ά θ ε  ερώ τησις κ π ο τελ εΓ  μίαν λ ύ σ ι ν )  
ΝαντοποΐιΑαν τής Άνδρου  (ξ ε ύ ρ ω  χ ’  έγ ώ  
π οια ν  ά π ό  τ ά ς  δύο εννοούσε ;  δέν π ειρά ζει 3 -  
μ ω ς δ ν  σ τ ε ίλ ν ) ;· )  Φ ανιχ ίδα , Έξδριστον ΈΧ · 
ΑηνΙδα; ΜαρηΧο&Λνυδο, ΒασιΛ /α  το  δ  Κ α- 
τ/ργου  (λ α μ π ρ ά  έπ έρα β ες τή ν  Κ α θα ρ ό ν  Δ ε υ τ έ 
ραν ! )  ΜςτογενΤί ( έ σ τ ε ι λ α · )  ΣμνρνηοπανΧαν, 
Ά σπροποεαμ ίτιρ’ . ( [ ε ε Ι  διά  τη ν  ώ οαιοτάτην  
επ ισ το λή ν  σ ο υ ' ) Τ’α ρ Γ β ρ 'γ ρ ν  τ ή ς  Ταρασχό- 
νη ΐ, Φ ιϋΧ Χ τρα Μ ιχρασιά ίην , Έτοιμόρρο- 
πον  Ο ΐχ ίαν  ( ϊ χ ι ,  δεν ιίν ε  ά νά γχη  ν ά  εχ ρ ί  
διβφ ορετιχάς α π α ν τή σ εις  εις  χ ά θ ε  τετρ ά δ ιο »· α 
π α ρ α ίτη το ν  όμω ς ι ίν ε  τ ό  ΙΟ λ επ το ν  γρ α μ α α τό σ η ·  
μον χ α )  ό ρ είλεις έξ  έω ς τ ώ ρ α ')  Λ έ ίΓ α ίίΰ -έ α ν ,  
:Άρχιτα\>αρχον Εηρνβιάδην  ( [ Ε Ε Ε ] δ ι ά τ ή ν  εύ -  
γ εν ή  σο υ  π ρ α ξ ι ν  )ΤριθπΐίνΆ πό2Α ο>να,Ά σιέρα

ζαδ Πόντου, ñam X éa ■ t&v 'ÀvStatr, Ή Χιχ- 
r ριχον Φ&ς (μ ά λ ισ τ α ·  α υτός ι ιν ι  »  Κ α ο ν ά β α -  
λο<·) 'AyptoStoXétar [ β ε  π ερ ιμ έν ω  ") Έ χ θράν  
zoV ΣϋΧΧα (δ ε ν  π ειρά ζει I )  Φρονριον r ífe  
Í í p a í y p a c ,  'lov a itv ia rèr  (β ε β χ ίω ι , δΰνα σα ι  
ν ά  σ ςε ίλ η ς  χ α )  δύο ειχόνας* ψευδώνυμον δ εν  δ ύ -  
ν α σ α ι ν ά λ λ ά ίη ς  α νευ  π λ η ρ ω μ ή ς·) ΦασονΧογε· 
νητον  (σ ε  συ γχα ίρ ω  διά τ ο ύ ; βαθμ ούς· ) α ! Ά ·  
α χή σ εις  μ ό  τήν σειράν τ ω ν )  Ά ρ μ α  τ ο 9 Ή ·  
Χίον (ν α ι* ) Όρψεα  ( ό  φ ίλο; μ α ; Τ ζΙ ΤζΙ· 
Μπονμ'Μπονμ  ε ί χ ε  λάβν; μ έρ ο ; είς τήν μ α σ χ α ·  
ρ ά τα ν  τω ν π ο δ η λα τώ ν  και δ ιια ρ ΐθη  διά  την  
κομψ ότητα  τ ή ;  σ το λή ς τ ο υ * )  Πτηνά·* .Γ η ς  *Β· 
ρήμον'{τίς τό  π ρ ό σ εχ ες  6ά δημοσιεύσω  τό  π ο ι*  
η α α τά χ ι σο υ  διά  τάς Ά σ χ ή σ ε ι ς · )  Ευπειθή  
TUv, Λ ίραν  τον Άξίονοc  ( v a l ' j  Θεαγένη
(λ α μ π ρ ά  εκ θ έτε ις  τά ς  εν τυ π ώ σ εις  σ ο υ ')  Χ ίμ α
t t j c  Ιϊρ ιγ χή π ο υ , f f S c  μ» Xsve, Ζωηραν 
ΦΧόγα, “ά γ ρ ιο ν  Μ άγδην, ΣέΧενχον τον
Kepavvhv. Κιθαριρδον  ’ Α ρ ι ω τ α .  /" ε ώ ρ γ ιο τ
Π α Ια ιο τη ν  ιέλ ή φ θ η σ α ν ·) PoSivetSra Κρον
αόν | [ ε ]  διά  τήν ώ ρ α ιο ιά 'η ν  επ ιστολήν  σου 
χ α ί  ό δ εύ τ ερ ο ; φ τχ ελ λ ο ς  π ρ έπ ε ι  νά  εινε ολίγον  
ψ ιλλιδισμ ένο ο* ) Τρομάραν, ΖοΧοχυθόσπορον, 
ί ΐ ϊχ  !ΐΙκ  (π ρ ιν  μ ού  τ ο  γ ρ ί ψ η ; ,  μ οΰ  είπ εν  ό 
χ .  Π α π α δ ό π ο υλο ς ότι σ ς  είδε μ ε  τό  π ο δ ή λ α ·  
τ ο ν )  ΦΧοΤσβον Pj 9 Ενζίίνον, Σ αρ δανά ιία ·  
Χον ( ε α τ ε τ ά χ θ η ;  ε ίς  τ ϊ ν  μ ε σ α ί α ν ')  Πέτρον 
Μ αρχ απ α ιναχ η ν  ( ί ε ν  ε ιν ε , χ ά μ ε  τον I )  Χ ια ■ 
χην Μ αργαρίταν, ΠεταΧοΰΛαν tÓSi* Σερρών,
χ τ λ .  χ τ λ .

Ε ά ς  δ ί α ς  έκ ισ το λ ά ς  έλ α β α  μ ε τ ά  τή ν  2 2  
á f a f r íO B , θά π α ντή σ ω  ε ί ;  τ ό  π ρ ο σ εχ ές ,

ΠΝΕΥΜ ΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
A l Χόσεις στέΧΧονται μ έχρι  f í ) c  ¡O tíaíov .

Ο ι«ρ*>Κ vSv ϊΰ<τΐν·, inl to3 í¿e* »0. γ̂ 4ρ·*ε
XÚffHC twv *t ¿ ι« 7·.ν\ζΐ){Μυος, ' «ιν\·¥τβι i»

Τή3 μ « ;  %li fevíXVew;, Qv tiunva;
mp<íjní) p'í'iXx ««ά τειίςαι a> I

1 7 7 , Λ ί ξ έ γ ρ » φ ο ς .

Δ ύ τό ς  ό  Γ έρ ο ς  π ο ύ  μ α ς π α γ ό ν ΐι  
Μ υρίζει έν ά νθος, οποίο χ ε  * αν ε ιν ε ,
Κ ’ Ιν  ά λ λ ο  άνθος μ α ;  φ α ν ερ ό .ε ι ,
Π όσ ο« ώ ρ χ ιο ν — σ ύ  π λέο ν  κρίνε !

»«Φ.τοΦ Φιλ̂ ήΐηνοέ 6{ι*δαίιά»βι>
< 7 8 .  Σ ε τ λ λ α δ ό γ ρ ς φ ο ς ,

“Ε ν  ε θ ν ι χ ί ν χ α :  δ ο υ λ ι χ ό · ,- μ έ  τά λφ α β ή το υ  γ ρά μ μ α  
Κ α θώ ς χ α ί  Ινας π ο τα μ ό ς ποΰ τ ρ ί χ ε Γ ς τ ή  Ρ ω σ σ ί » ,  
'Ε ά ν  τά  τρία  |νω θ*ΰν, θ α  χά μ ο υ ν  έν  τ ω  άμα

Μ εγ ά λη  x a i ‘ π ερίφ η μ α» α ρ χα ία  π ο λ ιτ ε ία .
Ë9ieAH 0*1 ioiJ Τ«η»'.νβ5 Ίο y

1 7 3 .  Σ τ ο ΐ ^ β ι ό γ ρ ι φ ο ς .

Β γ ά λ ε  λ ά μ β δ α , β ά λ ε  χ Γ ,
Κ ι '  ά π ό ω ραία έξ ο χ ή ,
Θ χ χ η ; χ ιόνια  χ α ) β ρ ο χ ή .

Εοζδιλί] wsi îoO' εοφηρί*ι$
1 8 0 .  Α ί ν ι γ μ α .

Τ ό  αρσενικόν μ ου  ή ιο
είς τω ν Α ρ γ ο ν α υ τ ώ ν .

Τ ό  Ουδέτερόν μ ο υ  μ έρ ο ;  
π α ρ ά λ ιο ν , τερ π νόν ,

¿Cl tû? Ûcqveff τήί βρήμον
1 8 1 .  Α ί ν ι γ μ α  Δ η μ ώ δ ε ς .

'Έ ν α  κ ο υ τί κουτόΐτουλο,
Γ ε μ α ε ο  σκ ερπανόασυλΛ

βτταλτι t»x“> tau Βαρ̂ αΙαμκθνμκ«
1 8 3 .  ϊ » Δ ΐ ΐ 6 ο ς  

Τ ό  πρώ τον κ α ) τ ό  Ισ χ α τ ο ν  τ β  έ χ ε Γ ό  Π α ρθένω ν. 
Τ ό  δεύτερον είν ί  θεός τών μ υ θο λο γιιώ ν .
Τ ό  τρίτο ν  είνε κ ά τοικος μ ι ϊς  αρχαίας γ ή : ,
Τ ό  τέτα ρ τό ν  μ ου  ά νθρω π ο ; γνω στός έ χ  τή ς  Γ ραφ ής.

8?τά1η ¿iti Eaçai» OitstitoÎ
1 8 3 .  φ ί / ρ δ ι ι ν - Μ έ γ δ n v ,

Σ χ ο ν ό  σ ο ν ί , στόφ ω χ σέγρο.
Εσίά̂ η ¿ηδ tqm 'finti-joS ¿¿α?49
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Ν ά ν τιχα τα στα θοΰ ν  ο !  α στερ ίσ κ οι διά  γ ρ α μ 

μ ά τω ν , ώ σ τ ε , α ρχΐζοντες ά π ό  τ ό  À  χ α )  χ α τ α λ ή -  
γ ο ν τις  εις α υ τ ό , ναναγινώ σχοιμβν π ερ ιξ  τ ο ΰ  σ χ ή -  
μ α το ς έ ξ  λ έ ξ ε ις , έ χ  π έν τ ε  σ το ιχ είω ν  Ϊ χ ά σ τ η ν ,  
τ ά ;  έ 5 ή ; :  1 ,  Ν η ρ η ίδ α , 2 ,  Π ρ ο φ ή τη ν , 3 ,  Χ ώ 
ραν τ ή ;  Ά σ ϊ α ς ,  4 )  Ι ϊτ η ν ό ν , 5 ,  Μ έλος τ ο ΰ  σώ 
μ α τ ο ς , 6  Θ εά ν.

■Εβιίίλη δε» τ»β Ναντβχ.ιθνΐ 

1 8 3 * 1 8 8 .  Μ α γ ι κ ό ν  Γ ρ ά μ μ α

Τ ή  α ν τ α λ λ α γ ή  ένός οίουδή πο τε γρά μ μ α το ς  
έχ ά σ τ η ί τώ ν κ άτω θι λ έξ εω ν , δ ι ’ ίνό ς  ά λ λ ο υ , π ά ν 
το τ ε  τ ο ΰ  α υ το ΰ , σ ν η μ ά τισ ο ν  ά λ λ ο ς  τ ό σ α ; λ ε ξ ε ι .  :  

i t p à ,  ά ρ π α , νόμος, ά ρ μ α . .
ίβϊ4)ϊ· wrV ίο ν Λγγβν^λ«γιοτζίτου

1 8 0 .  Δ ι π λ ί ί  ^ Α κ ρ α ί τ ι κ Ι ς .
Τ ά ρ χ ιχ ά  γ ρ ά μ μ α τ ά  rw* ζη το υ μ έν ώ ν  λ έ ξ ε ω /  

α π ο τελο ύν  τ ϊν ο μ α  θ ε ά ς , τ ά  δ έ  δ εύ τερ α  νήσου 
το ΰ  Δ ίγά ίο υ  :

I ,  Έ τ α ρ / ί α  τή ς  Τ ο υ ρ χ ία ς . 2 ,  Μ ία  τώ ν Δ * -  
ν α 'δ ω ν , 3 .  “ Η ρ ω ς . 4 ,  Κ ρ ά το ς  Ε υ ρ ω π α ϊκ ό ν , 5 ,
Ό σ τρ α κ ό δ ερ μ ο ν .

1άίττώ*η in t  BUajew Δ ι«$Φ^«μ

i s o :  Φ ω ν η ε ν τ ό λ ε σ τ ο ν .
* *  γ ν μ ·τ ν  γρτρν μ ν ς ·σ ν .

EeV ü" ΜΤΐύ τχν Fîiiytpiteu φ«ψόδ
1 9 1 .  Έ λ λ η ν ο γ α λ λ ι κ ό ς  Γ ρ ί φ ο ς .
Σ ώ ά  γ *  π ο λ λ ο ί , αί β ο ΰ ; ίρρε ! ζώ ν ω ραι.

Έσ<άλιΐ uni ^gj
1 8 5 .  Γ ρ ί φ ο ς .

ε^ηφδλη,βΧη,
Π  έλ η

τ ’ *'λ·> U **η ι Τ ϊ -
ελ η ' ί λ η  . .
Β λ η ,έ 'λ η ,έλ η

ΕβτΟΙη S ri τ .ν  Av.êfov τον Ββγν

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ ε .  « . . ν , ι . ι .  4.«θ».»ν « Í I- S  x .k  9 Ι » 5νι?Ιον 1899

1 .  Δ Ϊθ υ ιχ  ( α ί ,  θ ε ία ) . — 2 .  Κ ά ν ν α ι^ (κ ά ν , τ α ί ) .  
— S .  Π ό λ ο ς , Β ό λ ο ; .— 4 .  Χ ή ρ α ,  ά ρ χ ή - — 5 .  V  
τ ρ ο χ ό ς .— β .  Ή  γραφή·

7 .  Δ  Κ  Ρ  I  Τ  Α  2 .  —  8 .  Κ  
Κ Ρ Α Σ Ι 3  Δ Δ Σ
Ρ Α Κ Ο Σ  Δ Ε Μ Α Σ
Ι Σ Ο Σ  Κ Α Μ Η Λ Ο Σ
Τ Ι Σ  Σ Α Λ Ο Σ

’  Α Σ .  Σ  Ο  Σ
S  _  Σ

9 ,  Μ Α Ι Α Ν Δ Ρ Ο Σ , Α ίν ο ς , Ί α ν ό ί .  ν ά ν ο ς , Δ α 
ν ία , ρόδαν; ο ί ν ο ;,  σ μ α ρ ίς .— 1 0 .  Κ αθαρός ούρα  
νός α σ τ ρ α π έ ς  δ εν  φ οβάται. —  1 1 . Ο υ ς , ό 'μ μ α , 
ή π α ρ , ό σ τ ά .— 1 2 - 1 5 . - 1 ,  " Ι ο ς .  ο ΐο ς , όλο ς . π ό 
λ ο ς , .π ό ρ ο ς ,  χ ό ρ ο ς , κ ύ ρ ο ς, Σ ύ ρ ο ς .— 2 ,  K a m i,  
κ ά δ ο ς , Π ά δ ο ς , Π ά ρ » ; ,  flépoi. — 1 4 .  Ε δ »  — εϋ  =  
Α ·  Π ά ρ ις '— i i í s  ρ ίς , Ά θ ρ ο ι σ μ α  υπολοίπω ν  
Α + β ί ς = Ά ρ η ς .  -  1 J M 8 .  I ,  ό  Ά ρ χ ά γ γ ε λ « .  . 
2 , ·  ή  Σ ε β α σ τ ο ύ π ο λ « . 3 ,  ή -Τ ρ ιχ ω ν Ις  (τρ ιχ ώ ν  
ί ς ) .  4 ,  ο ί Φ οίνικες. —  1 0  2 3 .  Γ ιν ό μ εν η ς  τής· 
α ν τα λ λ α γ ή ς  8 ιά  τώ ν γ ρ α μ μ ά τω ν  Β Δ ,  σ χ η μ α τ ί 
ζονται α ί λ έξεις  : ρ ά β δ ο ς, β ρ α δύ ς, β δ έ λ λ α , μ ό 
λ υ β δ ο ς , λ ά μ β δ α .— 2 4 .  "Ο τ ι  είς τή ν  φω τιάν τό  
μ έν  α υγ ό  π ήζει,· δ 81  π ά γος λ υ ό ν ε ι.— 2 3 .  Μ Ι 
Θ Ρ Α Σ  (κ ρ η Μ νό ς, κ ο ί - η ,  σ τ α θ μ ό ς ,  σ π α Ρ τ ό ς ,  
π α τ Δ μ ό ς , γ ν ω Σ ιό ς ) ,  —  2 8 .  Α ί  Ά θ ή ν α ι  εΐνε 
π ρω τεύ ο υ σα  τή ς  ’ Ε λ λ ά δ ο ς .— 2 7 .  Π ΐιθα ρχιΓ ν  δεΤ. 
θ ι ώ  μ ά λλο ν  η ά ν θ ρ ώ π ο ις .— 2 8 .  Π ερίνο ια  κεφ ά  

λαιον μ έ γ α  ε σ τ ί .


